BLAKE UNO

230V, 50Hz, GU10, IP65, max. 35W, [
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I wyMIANA ZRODEA SWIATEA | CZYSZCZENIE

1. Upewnij sie, czy zasilanie jest wytaczone, czy obudowa lampy nie jest zbyt goraca.

2.0dkrec Sruby przytrzymujace pokrywe lub metalowa rame, ktra otacza klosz (rys.).

3. Wi6z zaréwke do wnetrza oprawy i wkrec.

4. Praykrec¢ pokrywe lub rame otaczajaca klosz.

5.Lampa jest gotowa do uzytku. Czyscic lampe scierka z miekkiego materiatu po uprzednim wytaczeniu.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

+ Produkt wyposazony jest w przewdd o dtugosci przekraczajacej 30 cm, niewtasciwe uzytkowanie
moze stwarzac ryzyko uduszenia.

+ Montazu naleiy dokonac zgodnie z zaleceniami tej instrukeji, zgodnie ze schematem rysunkowym.

+ Podczas montazu oprawy oraz wymiany zaréwki, nalezy bezwzglednie odtaczy¢ napiecie zasilajace za
pomacq wyracznika gtéwnego, przestrzega zasad BHP oraz zachowac szczegblng ostroznosc.

+ Oprawe mozna instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim kt6rego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktdre nie odksztatca sie i nie mieknie w tej
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2 mm) lub niepalnym
(tzn. takim, kt6re nie podtrzymuje palenia, metal, gips, beton) (wg. EN 60598-1).

« (zynnosci zwigzane z podfaczeniem elekirycznym nalezy zleci¢ osobie posiadajacej odpowiednie
uprawnienia.

+ Oprawe mozna zasili¢ wyfacznie napieciem znamionowym oraz stosowac aréwki o parametrach
technicznych podanych na etykiecie lampy.

* Poprawnie zamontowana oprawe mozna podtaczy¢ jedynie do sprawnej instalacji elektrycnej,
odpowiadajacej obowiazujacym wymaganiom.

+ e wzgledu na fakt, ze w czasie $wiecenia elementy oprawy nagrzewaja sie — przed jakimikolwiek
aynnosciami (np. wymiana Zarowki, czyszczenie itp.) nalezy bezwglednie odfaczyC napiecie
zasilajace za pomocg gréwnego wylgcznika i odczekad do czasu wystygniecia jej elementow.

+ W zadnym wypadku oprawy nie wolno okrywac jakimkolwiek materiatem.

* W przypadku pekniecia klosza ochronnego nalezy go niezwtocznie wymienic.

* Importer/dostawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w skutek
nieprawidfowego montazu, zastosowanie nieodpowiednich elementéw, zmian technicznych oraz
nieprzestrzegania tej instrukgji.

MONTAZ: (zgodnie ze schematem rysunkowym)

1. Upewnij sie, ze instalacja elektryczna nie jest pod napieciem.

2.0stroinie odkre¢ ozdobne $rubki na obwodzie oprawy i zdejmij klosz.

3. Przeprowad? wigzke przewoddw zasilajacych przez otwdr w podstawie oprawy do jej wnetrza.

4.Do wolnych zaciskow zaczki gwintowanej podtacz przewody zasilajace (przewdd fazowy brazowy (L) i
przewdd neutralny (N) niebieski.

5. Upewnij sie co do poprawnosci i trwatosci zamocowanych przewodow.

DBAJ 0 CZYSTOSC SRODOWISKA NATURALNEGO:

+ Oprawa ani jej komponenty nie s3 niebezpieczne dla srodowiska naturalnego.

+ Oprawe, kidrg nie bedziesz eksploatowat wrzu¢ do kosza na Smieci, zwrdc sie po porade do
odpowiedniego sprzedawcy lub zastosuj sie do wytycznych Organizacji zajmujgcych sie ochrong
Srodowiska.

* W przypadku wyrzucania zuzytych zarowek zastosuj sie do wytycznych ich producenta.

* W przypadku wyrzucania opakowania oddziel czes¢ wykonana z papieru/tektury od elementéw z
tworzyw sztucznych i wrzu¢ do osobnych, odpowiednich pojemnikéw na odpady.

* Kostka zaciskowa nie jest dostarczana. Instalacja musi by¢ wykonana przez osobe
wykwalifikowang. Wymagany jest dobor kostki zaciskowej uwzgledniajacej stopien
szczelnosci oprawy i przekrdj przewodow przytaczeniowych.

niebieski — N; brazowy - L;

Igodnie 2 Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elektrycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje
E na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Wyrob6w tak oznakowanych,
pod karg grzywny, nie mozna wyrzucac do 2wyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe
mmmm  (la Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /
unieszkodliwiania. O mozliwodciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec si we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

EI' REPLACING THE LIGHT SOURCE AND CLEANING

1. Ensure the power supply is switched off, and the lamp housing is not too hot.
2.Unscrew the screws holding the cover or the metal frame surrounding the lampshade (fig.).
3.Insert the bulb into the fixture and screw itin.

4.Screw on the cover or the frame surrounding the lampshade.

5.The lamp is ready for use. Clean the lamp with a soft cloth after switching it off.

SAFETY INSTRUCTIONS

« The product is equipped with a cord longer than 30 cm; improper use may pose a risk of strangulation.

+ Installation should be carried out according to the recommendations of this manual and the diagram.

« During installation and bulb replacement, the power supply must be switched off using the main
switch, and health and safety rules must be observed.

« The fixture can only be installed directly on a normally flammable surface (i.e., one with an ignition
temperature of at least 200°C, which does not deform or soften at this temperature, e.g., wood and
wood-based materials with a thickness of more than 2 mm) or non-flammable surface (i.e., one
that does not support combustion, such as metal, gypsum, concrete) (according to EN 60598-1).

+ Electrical connection tasks should be assigned to a person with appropriate qualifications.

» The fixture can only be powered with the rated voltage and equipped with bulbs with technical
parameters specified on the lamp label.

+ Acorrectly installed fixture can only be connected to a properly functioning electrical installation
that meets current requirements.

+ Since the fixture heats up during operation, before performing any actions (e.g., bulb replacement,
cleaning), the power supply must be switched off using the main switch, and the fixture must be
allowed to cool down.

« The fixture must not be covered with any material under any circumstances.

« Ifthe protective lampshade is cracked, it must be replaced immediately.

« The importer/supplier assumes no responsibility for damages resulting from improper installation, use
of inappropriate components, technical modifications, and non-compliance with these instructions.

INSTALLATION: (according to the diagram)

1.Ensure that the electrical installation is not under voltage.

2. Carefully unscrew the decorative screws on the perimeter of the fixture and remove the lampshade.

3.Pass the bundle of power supply wires through the hole in the base of the fixture to its interior.

4.Connect the power supply wires to the free terminals of the threaded connector (brown (L) live
wire and blue (N) neutral wire).

5.Ensure the correctness and durability of the fixed wires.

CARE FOR THE ENVIRONMENT:

* The fixture and its components are not hazardous to the environment.

« Dispose of the fixture you will not use into a waste bin, seek advice from an appropriate retailer, or
follow the guidelines of environmental organizations.

+ When disposing of used bulbs, follow the manufacturer’s guidelines.

+ When disposing of the packaging, separate the paper/cardboard part from plastic elements and
place them into separate, appropriate waste containers.

blue - N; brown - L;
ﬁ In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label

indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label,

under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be
mmmm  harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling
/ disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

IEE CMSAHA HA U3TOYHWKA HA CBET/IVHA 1 NOYNCTBAHE

1.YBepere (e, Ue 3axpaHBaHETO & U3KMHOUYEHO 1 KOPNYChT HA 1amMnara He e TBbpAe ropel,

2. Pa3swifTe BUHTOBETe, KOWTO AbPXAT Kanaka W MeTanHata pamKa, KosTo 3a061kang abaxypa (puc.).
3.TocTasere kpywwkaTa B KOpMyca v 3aBuiite.

4.3aBuiiTe kanaka uaw pamKkara okono abaxypa.

5./lamnara e roToea 3a ynotpeba. Mouncrete namnata ¢ Meka kbpna, C1eg Kato f U3KkakoyuTe.

WHCTPYKLIAX 3A BE3OMACHOCT

* TpozyKTLT € cHabzeH C kaben ¢ AbmxuHa Haf 30 CM; HenpasinHata ynotpeba Moxe 4a Cb3aage
PUCK OT 3aAyLLIaBaHe.

* MoHTaXbT TpA6Ba a Ce U3BBPLLY B CHOTBETCTBYE C NPENOpbKWTE Ha TOBA PbKOBOACTBO 1 (XeMaTa.

+ Mo Bpewme Ha MOHTaXa 1 NOAMSHATA Ha KPYLIKATa, 3aXpaHBaHETO Tps6Ba Aa ObAe U3KMOUEH ¢
NOMOLLTA Ha [aBHUS NPEKbCBAY, KaTo Ce (Na3Bar NpaByAaTa 3a 34pase 1 be3onacHodT.

* KopnycuT MOXe a ce MOHTMPa ANPEKTHO CaMO BbPXY HOPMaHO 3ananiMa NoBbPXHOCT (T.e. Takaa ¢
TeMneparypa Ha 3anansatxe none 200°C, koo He ce Aedopmupa 1 OMekBa Npu Ta3n Temnepatypa,
Hanp. bpB0 v MaTepuanyt Ha JbpBecHa 0CHOBA C AebeNHa Haj 2 MM) WU He3ananuma noBbPXHOCT
(1.e. TaKaBa, KOSTO He NOAABPXA FOpeHe, MeTan, rmnc, betoH) (cnopes EN 60598-1).

* Enextpuueckoro cebp3sate TpsbBa 4a Ce Bb3N0XY Ha nLie C NOAXOAALLA KBaNMUKALWS.

* Kopnycbr moxe Aa ce 3axpaHBa (amMo C HOMUHANHOTO HanpexXeHe 11 Aa Ce U3N0N3BaT KPyLKY ¢
TeXHIYeCk napamerpy, MOCOYEHM Ha eTuKeTa Ha amnara.
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+ [IpaBWAHO MOHTUPAH KOPMYC MOXE /ia Ce CBbPIKE CaMO KbM M3MPaBHa enekTpuyecka uHCtanauys,
0TrOBAPSALLA Ha TEKYLLUTE U3NCKBAHNS.

« Thil KaTO KOPMYCBT Ce HarpsBa No BPeme Ha pabota, NpeAy Aa U3BbPLIBATE KAKBUTO A
61n0 AeiicTBMS (HANP. CMSHA Ha KPyLUKaTa, MOYCTBAHE U Ap.), 3aXpaHBaHero TpsibBa fa bbje
V3KMK04EHO C NOMOLLTA Ha MNIaBHYA NPEKbCBaY U £ M34akate JOKATO Ce OXTAAAT KOMTIOHEHTHTE My.

* KoprycsT He Tpsi68a Aa Ce MOKPYBa C KaKbBTO 1 Aa € MaTepua.

+ [pv HanykBaHe Ha 3aLyuTHIs abaxyp, Toii TpsI0Ba Aa Ce 3aMeHN He3abasHo.

* BHOCUTENSIT/A0CTaBYMKBT HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a LLETH, MPUUMHEHN OT HenpaBIuneH MOHTaX,
V310N3BaHe Ha HENOAXOAALM KOMOHEHRTH, TEXHWUECKI NPOMEHM W HECTIa3BaHe Ha Te3i UHCTpYKLMM.

MOHTAX: (cnopep, cxemarta)

1.YBepere ce, ye enexrpuyeckara MHCTanaLna He e noj Harpexeuue.

2. BHUMaTENHO pa3BuiiTe 1ekOpaTUBHHTE BUHTOBE M0 MEPUMETLPA HA KOPNYC 11 (BaneTe abaxypa.

3.MpemuHere cHona 3axpaHBalLy NPOBOAHNLM NPE3 0TBOPA B OCHOBATA Ha KOPMyCa A0 Herosara
BBTPeLHOCT.

4. CBbpxerTe 3axpaHBalLyuTe NPOBOAHNLM KbM (BOOOAHHTE Knemu Ha pe3bosus korekTop (kadss (L)
MPOBOAHUK 1 C1H (N) HeyTpaneH npoBOAHYK).

5.YBepere (e B NPaBUIHOCTTA ¥ 34PaBUHATA Ha QUKCMPAHWTE NPOBOAHILIM.

TPVXXETE CE 3A OKOJIHATA CPEJA:

* Kopnycbr v Herosure KOMMOHEHTI He Ca 0MacHyt 3a 0Ko/IHaTa Cpeaa.

+ V3xbpnete kopnyca, KOWTO HAMa Aa M3n0N3BaTe, B KOLL 33 HOKAYK, NOTbPCeTe CbBET 0T NOAXOAAL
ThPOBEL| WK UeBaiiTe yKa3aHnATa Ha eKONOTUYHITE OpraHu3aLuu.

* [pu M3XBLPAAHE Ha U3N0A3BAHIN KPYLLKK CIEABAIATe yKa3aHNSTa Ha NPOU3BOAUTENS.

* [pu u3xBbPAAHE Ha ONAKOBKATa OTAENETE XapTeHaTa/kapToHeHara Yact T naaciMacosuTe
eNeMeHTA 1 T1 N0CTaBere B OTALNHY, MOAXOAALIM KOHTEAHEP 33 OTNAAbLIM.

* KnemMHunAT 610K He e npepocTaBeH. MOHTaXbT Tpsi6Ba Aja e U3BbPLLBA OT
KBanuduumpato nuue. HeobxoAnmo e Aa ce nsbepe kemeH 610K, kato ce B3eme
npe/ABWA CTENEHTa Ha XepMeTUYHOCT Ha 0CBETUTENHOTO TS0 11 HaNPeyHOTo
CeyeHle Ha (Bbp3BaLyMTe Kabenn.

H = N; kagsso- L;

B cvotsertcraue ¢ EBponelickata anpextea 2012/19 / EU 0THOCHO e1eKTPUYECKOTO 1 e1eKTPOHHOTO 060pyABaHe,
E MapkvpoBkara WEEE noka3a Heobxo4uMOCTTa 0T CeeKTUBHO Cb61PaHe Ha OTNaAbLM OT eeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO

0bopyasaHe. MpoAyKTH, MapKupa¥ N T031 HauwH, NOA HakasaHme r06a, He MOrar Ja ObAaT U3XBLPASHN B
W 06/KHOBEHI HOKAYLY 3aeAHO C Apyr 0TNaAbL. TakuBa NPOAYKTA MOraT Aa bb/aT BPe/HM 3a 0KOMHATa CpeAa i
YOBLKOTO 34PaBe M U3NCKBAT CMewanHa Gopma Ha npepaboTka / onon3oTBopABaKe / peLukaupaxe / u3xebpase. Moxere
[ HayuuTe 3a U3XBLPAAHETO Ha (TapOTO (1 YCTPOVCTBO B CHOTBETHYA TPAACKN WM KOMYHEH OQUC.

VYMENA SVETELNEHO ZDROJE A CISTENI

1. Ujistéte se, Ze je napdjenf vypnuto a kryt lampy nen pfilis horky.

2.0dSroubujte Srouby, které drzf kryt nebo kovovy rém obklopujici stinitko (obr.).

3. VloZte Zarovku do svitidla a zaSroubujte ji.

4. Prigroubujte kryt nebo rdm obklopujfcf stinitko.

5.Lampa je pripravena k poufiti. Lampu istéte mékkym hadifkem po vypnuti.

BEZPECNOSTNi POKYNY

« Vijrobek je vybaven kabelem delSim nez 30 cm; nespravné poufiti mize predstavovat riziko udusent.

+ Instalaci je nutné provést podle doporuceni tohoto navodu a schématu.

+ Béhem instalace a vymény Zdrovky musf byt napdjeni vypnuto pomocf hlavniho vypinace a je teba
dodriovat pravidla bezpecnosti a ochrany zdravi.

« Svitidlo lze instalovat pouze na normdiné hoflavy povrch (t]. takowy, ktery md zdpalnou teplotu
alespoi 200 °C, ktery se pfi této teploté nedeformuje a nezmékcuje, napf. dievo a materidly na bazi
dreva o tloustce vice nez 2 mm) nebo nehoflavy povrch (tj. takovy, ktery nepodporuje hofenf, kov,
sadra, beton) (podle EN 60598-1).

* Elektrické pripojeni by méla provddét osoba s odpovidajicf kvalifikac!.

+ Suitidlo lze napdjet pouze jmenovitym napétim a poutivat Zarovky s technickymi parametry
uvedenymi na Stitku lampy.

+ Sprdvné namontované svitidlo Ize pfipojit pouze k fadné funguijici elektrické instalaci, kterd spliuje
platné poadavky.

* Protoie se svitidlo b&hem provozu zahfivd, pred provedenim jakjchkoli Cinnostf (napf. yména Zarovky,
(isténf) musf byt napajeni vypnuto pomoc hlavniho vypinace a musf se nechat svitidlo vychladnout.

+ Svitidlo nesmi byt v Zddném pfipadé zakryto Zadnym materidlem.

« V pfipadé prasknutf ochranného stinitka jej je nutné okamzité vyménit.

« Dovozce/dodavatel nenese Zadnou odpovédnost za Skody zplisobené nespravnou instalaci, poufitim
nevhodnych komponentd, technickymi zménami a nedodrzenim tohoto ndvodu.

MONTAZ: (podle schématu)

1. Ujistéte se, Ze elektrickd instalace nenf pod napétim.

2.0patrné odsroubujte ozdobné Srouby po obvodu svitidla a sejméte stinitko.

3. Vloite svazek napéjecich vodicti otvorem v zékladné svitidla do jeho vnitfku.

4. Pripojte napdject vodice k volnym svorkdm zvitové spojky (hnédy (L) fazovy vodic a modry (N)
neutralni vodic).

5. Ujistéte se o spravnosti a pevnosti upevnénych vodicd.

PECUJTE O ZIVOTNi PROSTREDI:

« Svitidlo ani jeho komponenty nejsou nebezpecné pro Zivotnf prostredi.

+ Vyfazené svitidlo vhodte do koSe na odpadky, pozddejte o radu piislusného prodejce nebo
postupujte podle pokyni organizacf zabyvajicich se ochranou Zivotniho prostredi.

« Pri likvidaci poufitych Zarovek postupuite podle pokynd wrobce.

+ Prilikvidaci obalu oddélte papirovou/lepenkovou Cast od plastovjch prvki a vioite je do
samostatnych, vhodnych odpadnich nadob.

* Svorkovnice neni soucdsti dodavky. Instalaci musi provést kvalifikovand
osoba. Je nutné zvolit svorkovnici s ohledem na stupeii tésnosti svitidla a prifez
pripojovacich kabeld.

modry - N; hnédy - L;

potfebu selektivniho sbéru odpadu  elektrickjch a elektronickjch zaffzent. Takto oznacené vyrobky nelze pod pokutou

pokuty vyhodit do béfného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni
mmmm  rosifedia lidské zdravi a vyZaduji zviastni formu zpracovani / vyuZiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci
starého zaffzenf najdete v pifsluSném méstském nebo obecnim Gradu.

ﬁ Vsouladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickych zaffzenich znaceni WEEE naznacuje

m AUSTAUSCH DER LICHTQUELLE UND REINIGUNG

1. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist und das Lampengehduse nicht zu heif ist.

2. Ldsen Sie die Schrauben, die den Deckel oder den Metallrahmen um den Lampenschirm halten (Abb.).

3.Setzen Sie die Glihbirne in die Fassung ein und schrauben Sie sie fest.

4.Schrauben Sie den Deckel oder den Rahmen um den Lampenschirm fest.

5.Die Lampe ist einsatzbereit. Reinigen Sie die Lampe mit einem weichen Tuch, nachdem Sie sie
ausgeschaltet haben.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

+ Das Produkt ist mit einem Kabel von mehr als 30 cm Ldnge ausgestattet; unsachgemdBer Gebrauch
kann ein Strangulationsrisiko darstellen.

+ Die Installation sollte gemdf den Empfehlungen dieser Anleitung und der Zeichnung durchgefiihrt werden.

+ Wahrend der Installation und beim Wechseln der Glihbirne muss die Stromversorgung mit dem
Hauptschalter ausgeschaltet werden, und es miissen die Gesundheits- und Sicherheitsregeln
beachtet werden.

« Die Leuchte darf nur direkt auf einer normal entflammbaren Oberfldche montiert werden (d. h.
auf einer Oberfldche mit einer Entziindungstemperatur von mindestens 200°C, die sich bei dieser
Temperatur nicht verformt oder weich wird, z. B. Holz und holzbasierte Materialien mit einer Dicke
von mehr als 2 mm) oder auf einer nicht brennbaren Oberfldche (d. h. auf einer Oberflache, die
das Brennen nicht unterstutzt, Metall, Gips, Beton) (nach EN 60598-1).

+ Elektrische Anschliisse sollten von einer Person mit entsprechender Qualifikation durchgefiihrt werden.

+ Die Leuchte darf nur mit der Nennspannung betrieben und mit Gliihbimen mit den auf dem
Lampenetikett angegebenen technischen Parametern ausgestattet werden.

« Eine korrekt installierte Leuchte darf nur an eine ordnungsgemdR funktionierende elektrische
Installation angeschlossen werden, die den geltenden Anforderungen entspricht.

+ Da die Leuchte wahrend des Betriebs heill wird, muss vor jeglichen Arbeiten (z. B.
Glihbirnenwechsel, Reinigung) die Stromversorgung mit dem Hauptschalter ausgeschaltet und die
Leuchte abkiihlen gelassen werden.

+ Die Leuchte darf unter keinen Umstdnden mit irgendeinem Material abgedeckt werden.

+ Im Falle eines Risses des Schutzglases muss es sofort ersetzt werden.

+ Der Importeur/Lieferant ibernimmt keine Haftung fiir Schdden, die durch unsachgemaBe
Installation, Verwendung ungeeigneter Komponenten, technische Anderungen und Nichteinhaltung
dieser Anleitung entstehen.

MONTAGE: (geméaR Zeichnung)

1.Stellen Sie sicher, dass die elektrische Installation nicht unter Spannung steht.

2. Losen Sie vorsichtig die Zierschrauben am Rand der Leuchte und entfernen Sie den Lampenschirm.

3.Fiihren Sie das Kabelbiindel durch die Offnung in der Basis der Leuchte in ihr Inneres.

4.SchlieBen Sie die Stromversorgungskabel an die freien Klemmen des Gewindeverbinders an
(braunes (L) stromfiihrendes Kabel und blaues (N) neutrales Kabel).

5.Stellen Sie sicher, dass die befestigten Kabel korrekt und haltbar sind.

SCHUTZEN SIE DIE UMWELT:

+ Die Leuchte und ihre Komponenten sind nicht umweltschddlich.

« Entsorgen Sie die Leuchte, die Sie nicht mehr verwenden, in einem Abfallbehdlter, wenden Sie sich
an einen entsprechenden Handler oder befolgen Sie die Richtlinien von Umweltorganisationen.

+ Bei der Entsorgung von gebrauchten Glihbirnen befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.

* Bei der Entsorgung der Verpackung trennen Sie den Papier-/Kartonanteil von den Kunststoffteilen
und legen Sie sie in separate, geeignete Abfallbehdlter.

* Klemmenblock wird nicht mitgeliefert. Die Installation muss von einer
qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Es ist erforderlich, einen Klemmenblock
unter Beriicksichtigung des Dichtheitsgrades der Leuchte und des Querschnitts der
Verbindungskabel auszuwahlen.

blau = N; braun - L;

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das
E WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin.

Produkte mit einem solchen Etikett konnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfllen in normalen
mmmm  \Vill geworfen werden. Diese Produkte kénnen schédlich fiir die natirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein
und erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmaglichkeiten
eines ahgenutzten Gerates kdnnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m UDSKIFTNING AF LYSKILDE 0G RENG@RING

1.Srg for, at stremforsyningen er slukket, og at lampehuset ikke er for varmt.

2.Skru skruerne lgs, der holder dakslet eller metalrammen, der omgiver lampeskaermen (fig.).
3.Indset paren i armaturet og skru den fast.

4.Skru daekslet eller rammen omkring lampeskaermen fast.

5.Lampen er Klar til brug. Renggr lampen med en blgd klud efter at have slukket den.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

* Produktet er udstyret med en ledning, der er lengere end 30 cm; forkert brug kan medfare kvaelningsfare.

+ Installation skal udfgres i henhold til anbefalingerne i denne manual og diagrammet.

+ Under installation og peereudskiftning skal stramforsyningen veere slukket ved hjelp af
hovedkontakten, og sundheds- og sikkerhedsregler skal falges.

+ Armaturet mé kun installeres direkte pa en normalt braendbar overflade (dvs. en overflade med
en antendelsestemperatur pa mindst 200°C, som ikke deformeres eller blgdggres ved denne
temperatur, f.eks. tra og treebaserede materialer med en tykkelse pa mere end 2 mm) eller pd en
ikke-braendbar overflade (dvs. en overflade, der ikke understatter forbraending, metal, gips, beton)
(ihenhold til EN 60598-1).

+ Elektriske tilslutningsopgaver skal overlades il en person med passende kvalifikationer.

« Armaturet mé kun forsynes med den nominelle spaending og udstyres med paerer med de tekniske
parametre, der er angivet pd lampens etiket.
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www.kobi.pl



« Etkorrekt installeret armatur md kun tilsluttes en velfungerende elektrisk installation, der opfylder
de geldende krav.

+ Da armaturet bliver varmt under drift, skal strgmforsyningen vaere slukket ved hjeelp af
hovedkontakten, og armaturet skal have tid til at kgle af, inden der udfgres nogen handlinger (f.eks.
pereudskiftning, rengaring).

« Armaturet md under ingen omstaendigheder vaere daekket med noget materiale.

* Huis beskyttelsesskermen er revnet, skal den udskiftes med det samme.

« Importgren/leverandgren pdtager sig intet ansvar for skader fordrsaget af forkert installation, brug
af uegnede komponenter, tekniske andringer og manglende overholdelse af denne manual.

MONTERING: (i henhold til diagrammet)

1.Sgrg for, at den elektriske installation ikke er under spending.

2. Losn forsigtigt de dekorative skruer pd armaturets kant og fiern lampeskaermen.

3. Far stramledningerne gennem hullet i armaturets bund til dets indre.

4.Tilslut stromforsyningsledningerne til de frie kiemmer pd gevindforbindelsen (brun (L) ledning og
bld (N) neutral ledning).

5.5grg for korrektheden og holdbarheden af de fastgjorte ledninger.

PAS PA MILJ@ET:

+ Armaturet og dets komponenter er ikke miljgfarlige.

+ Bortskaf det armatur, du ikke vil bruge, i en affaldsbeholder, sgg rdd hos en passende forhandler,
eller fglg retningslinjerne fra miljgorganisationer.

« Nar du bortskaffer brugte peerer, skal du fglge producentens anvisninger.

« Nar du bortskaffer emballagen, skal du adskille papir-/papdelen fra plastdele og lzegge dem i
separate, passende affaldsbeholdere.

* Terminalblok leveres ikke. Installationen skal udferes af en kvalificeret person.
Det er ngdvendigt at vaelge en klemrakke under hensyntagen til armaturets
taethed og tvarsnittet af forbindelseskablerne.

bld - N; brun - L;

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj
E kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet
er omfattet af det europeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for sarskilt indsamling af elektriske
mmmm 0g elektroniske produkter i dit lokalomrade.Overhold geeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

m VALGUSALLIKA VAHETAMINE JA PUHASTAMINE

1.Veenduge, et toiteallikas on vdlja lilitatud ja lambikorpus pole liiga kuum.

2.Keerake lahti kruvid, mis hoiavad kaant vdi metallraami, mis imbritseb lambivarju (joon.).
3. Sisestage pirn valgusti sisse ja keerake see kinni.

4.Keerake kinni lambivarju imbritsev kate v6i raam.

5.Lamp on kasutusvalmis. Puhastage lamp pehme lapiga pdrast selle valjaltilitamist.

OHUTUSJUHISED

« Tootel on iile 30 cm pikkune juhe; vale kasutamine vgib pdhjustada ldmbumisohtu.

+ Paigaldus tuleb teha vastavalt selle juhendi ja skeemi soovitustele.

+ Paigaldamise ja pirni vahetamise ajal tuleb toide vdlja lilitada, kasutades peallitit, ning tuleb
jrgida tervise- ja ohutusngudeid.

« Valgustit vaib paigaldada ainult otse tavaliselt sittivale pinnale (st pinnale, mille
suttimistemperatuur on vdhemalt 200°C, mis ei deformeeru ega pehmene sellel temperatuuril, nt
puit ja puitmaterjalid, mille paksus on dile 2 mm) vai mittestttivale pinnale (st pinnale, mis ei toeta
pdlemist, metall, kips, betoon) (vastavalt standardile EN 60598-1).

+ Elektritinendused tuleb usaldada vastava kvalifikatsiooniga isikule.

+ Valgustit vib toita ainult nimipingega ja kasutada pirne tehniliste parameetritega, mis on mdrgitud
lambi sildil.

* Korrektselt paigaldatud valgustit vdib tihendada ainult nuetekohaselt toimiva elektripaigaldisse,
mis vastab kehtivatele nguetele.

+ Kuna valgusti kuumeneb todtamise ajal, tuleb enne mis tahes toimingute tegemist (nt pirni
vahetamine, puhastamine) vool valja liilitada pealiliti abil ja lasta valgustil jahtuda.

+ Valgustit ei tohi mingil juhul katta (ihegi materjaliga.

* Kui kaitseklaas on pragunenud, tuleb see viivitamatult vdlja vahetada.

+ Importija/tarnija ei vastuta kahjude eest, mis on pdhjustatud ebadigest paigaldamisest, sobimatute
komponentide kasutamisest, tehnilistest muudatustest ja selle juhendi eiramisest.

PAIGALDUS: (vastavalt skeemile)

1.Veenduge, et elektripaigaldis ei oleks pingestatud.

2.Keerake ettevaatlikult lahti dekoratiivkruvid valgusti perimeetril ja eemaldage lambivari.

3. Juhtige toitekaablite kimpu valgusti aluses oleva augu kaudu selle sisemusse.

4. Uhendage toitejuhtmed keermestatud pistiku vabade klemmidega (pruun (L) faasijuhe ja sinine (N)
neutraaljuhe).

5.Veenduge kinnitatud juhtmete Gigsuses ja vastupidavuses.

HOOLI KESKKONNA PUHTUSEST:

+ Valgusti ja selle komponendid ei ole keskkonnale ohtlikud.

+ Visake valgusti, mida te ei kasuta, priigikasti, podrduge ndu saamiseks vastava miiija poole vdi
jargige keskkonnakaitseorganisatsioonide juhiseid.

+ Kasutatud pirnide dra viskamisel jdrgige tootja juhiseid.

+ Pakkide draviskamisel eraldage paberi/papi 0sa plastosadest ja pange need eraldi, sobivatesse
jadtmekonteineritesse.

*Klemmiplokki ei tarnita. Paigaldamise peab labi viima kvalifitseeritud isik. Klemmiploki
valimine on vajalik, vottes arvesse valgusti tiheduse astet ja iihenduskaablite ristlGiget.

sinine = N; pruun - L;

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse kohta (direktiiv
E elektroonikaseadmete jddtmete kohta) sdtestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda.

Sel viisil margistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jadtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised
mmmmm  {o0ted vGivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut
korvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

A8 ANTIKATAITAZH MHTHE GQTOX KAl KAOAPIIMOZ
1. BeBawwbetre 6t n po@odoata pedparog elvar amevepyomounévn kat Ot To Tep{BAnua e Adgmag
dev efvat oo (eato.
2. ZeBidware Ti¢ Bideg mou ouykpatodv To kihuppa f To petalikd maiato mou TeptBaMeL to apmaloup (eL.).
3. ToroBetrote T AGpma 610 QWTLOTIKO Kat BLOYOTE Try.
4.Bidwate 10 kaAuppa f 1o maiato ou meptBaMeL To apmalovp.
5. H Adpma efvau érown yia xpnon. KaBaplote t Adgma pie éva pakakd mavt agol T amevepyorouoete.

OAHTIEZ AZDANEIAY

+ To mpoiov Sladérel kahndlo peyahitepo Twv 30 ek. n akatMnAn xpron umopel va mpokahéaeL
K{vOLVO TVLyHOU.

H eykardotaon mpénet va mpaypatorotnBel aUgwya e Tig oUATATELS autol Tou eyxepLSiou Kat 1
Slaypaypa.

Kored v eykardoraon kat v avikaraotaan g Aapmag, 1 1po@odosta pedpiatog mpémeL va
QEVEPYOTIOLE(TaL YPNOLOTOWVIAS TOV KIPLO SLAKOTIIN KAl va TNPOOVIaL 0L KAOVEG UYElag Kt ag@ahelas,
To QuTLoTIKG pmopel va eykataatabel povo ameubeiag ae Kavovika evphektn empavela (Snhadh oe
emavela pe Beppokpaota avaphefng toukdytatov 200°C, n omola dev TaPAUOPELVETAL Kal dev
tahakwvel o autr T Beppokpacta, Ty. §0Ao kat ukika pe Baon to E0Ao pe méxog Gvw Twy 2 mm)
a¢ Un ebphextn empavela (dnhadr oe empaveta tou Sev umoatnpilet Ty kavon, pétaMo, yopog,
aKupoSepa) (oUpewva e T Tpdtuto EN 60598-1).

Ot epyaateg nhextpukrc advoeanc Ba mpémet va avatiBevtat g€ Aropo e T¢ kataMnAeg Tpogovia.
TO QWTLOTIKG UTTOPEL Ve TPOPOSOTE(TaL OV (1€ TV OVOHATIKN TA0N KAt va XpnatpoToLe(tal pe
AGITEG € TO TERVIKG XQOKTNPLOTIKA T QVapEPOVTAL OTN ETLKETa TG AGpTag,

‘Eva 0waTd eyKaTeatpévo GUTLATIKG Propel va auvSeBel ovo ae pa Aettoupyikr nAeKTpL
€yKaTaoTaan Tou TN ol TIG TPEYOUTES AMALTHEL,

AeSopévou 6Tt To QuTLaTikG Beppiatvetat kara tn Aetroupyla, Tpw ard Ty ektélean omoLwvsNToTe
EVEPYELWY (TLY. avtikaraataon Adpmag, kaBapLapog), N popodoata peupiatog mpeTeL va amevepyortoln et
JPNOLOMOLVTA Tov KUPLO SLakArn Kat va 60Bel ypovog yia va KpuaEL To QUTLITIKO.

TO QWTLOTIKO bev TPETEL va KAADTITETAL (e kavéva UNKO UTTO OTIOLeaSATIOTE GUVOIKES,

Te mepimwan puypng tou Tpoatateutikol apmadotp, Ba mpémet va aviikataotaBel apéowc.

0 eloaywyéag/mpopnBeutr dev avahapBavel kapia vBivn yia {nuLEg Tou TPOKOMTOWY ard
akataMnAn eykaraataon, yprion axaraMnhwy e§aptnpidTy, TEVIKEG TPOTIOMOLTEL Kal i
aUPPGPOWON e QUT6 T0 EyyeLpidLo.

ETKATAITAZH: (6Uppuwva pe to Stdypappa)

1. BeBawBelte Ot n nhektpur eykaraataan dev elvat utd taon.

2. ZePibote IPOOEKTIKG TLg SlakoopnTLkeS Bideg oty TEpipETpo Tou QuTLOTKOD Kat agatpéate o apmaloup.

3. Nepdore o maketo kahwdiwy tpoodoatag péaw T T atn BAon TV YUTLOTIKOU OTO EGWTEPLKO TOU.

4. 3uvbéote 1a kahwdia tpogodoatag atoug ehelBepoug axpodexTeg Tou KoyAwTol ouvdEapiou (Kapé
(L) aywyd @aong kau prike (N) oudétepo aywyd).

5. BeBawbelte yia v opBotnTa kaw avioyr twy otepewpeva kahwdiwy.

NPOZTATEYZTE TO MEPIBAAAON:

* To QUTLOTIKO Kkl Ta eEapTApaTa Tou v elvat emkivuva yia To TeptBatov.

+ Atopplite 10 QuTLOTIKG TIO bev Ba XpnatpomoLaete o€ kado anopplypdtwy, {ntiate oupBoukr
arnd kataMnlo €umopo 1 axkohouBrate Tig 06nyie¢ twv opyaviapiy TeptBaMovikic Tpoataatiac,

+ Kt tv améppudn xpnatomotnpévuy Aaprrpwy, axkohoudriate T 0dnyleg Tou Kataokevaot.

+ Katd tv améppudn tng auakevasiag, dlaywplote To Pépog 1oL YaptLol/yaptoviol amo T TAAOTIKG
atotyeta kat tonoBetrote ta o€ eyuplotd, kataMnha doyela amoppiypdtwy.

* Nev mapéxeton Aok teppatikol. H eykatdotacn mpémet va mipaypatomounOsi
amnd eferdikeupévo dtopo. Mpémel va emAéete Eva PAOK OKPOSEKTWY
Aappdavovrag urtéPn to Badpo oTeyavoTNTAG TOV PWTLOTIKOU KaL TH SLATOPN TWV
KaAwdiwv euvdeong.

ke - N; kagé - ;

Bf Topguva e T Evpuralkn 08nyta 2012/19/EE yia tov nhektpikd kat nhektpoviko efomhiapd, to orjua WEEE (Waste

Electrical and Electronic Equipment ) urtodeuwoeL v avdykn ywptotig auMoyrc AnoBhitv HAektpikou kat Hhektpovikol
E€omiopiol (AHHE). Ta poidvta mou gépouv afjpavan wg TétoLa, und Ty emBokr mpoatiou, Sev Hmopodv va
m— ieto)ToUy o¢ ouvnBLopéva amoppippata padf pe AMa amdBAnta. Emeldr to mpoidvia autd evbexetat va elvar emBhapi
ya 10 Quatk6 TiepaMov kat v avBpamivn uyela, amatoty e1bukr popr enegepyatag / avdktnon / avakikhwong / d1abeang.
Mope(te va evnpiepuBette yia Tig Suvardrnteg aflomoinang piag eBapyEvng auokeurg ato katanho Snpotikd 1 kowwtikd ypagefo.

[ ES CAMBIO DE LA FUENTE DE LUZ Y LIMPIEZA

1.Aseglrese de que la fuente de alimentacidn esté apagada y que la carcasa de la ldmpara no esté
demasiado caliente.

2.Desenrosque los tornillos que sujetan la tapa o el marco de metal que rodea la pantalla (fig.).

3. Coloque la bombilla en el interior del soporte y atornillela.

4.Atornille Ia tapa o el marco que rodea la pantalla.

5.La ldmpara estd lista para su uso. Limpie la [dmpara con un pafio suave después de apagarla.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

* El producto estd equipado con un cable de mas de 30 cm; el uso inadecuado puede suponer riesgo
de estrangulamiento.

+ Lainstalacion debe realizarse de acuerdo con las recomendaciones de este manual y el diagrama.

« Durante la instalacién y el reemplazo de la bombilla, a alimentacién debe desconectarse utilizando
el interruptor principal y se deben seguir las normas de seguridad y salud.

« El soporte solo se puede instalar directamente en una superficie normalmente inflamable (es decir,
(on una temperatura de ignicion de al menos 200 °C, que no se deforma ni se ablanda a esta
temperatura, por ejemplo, madera y materiales a base de madera con un grosor superior a 2 mm) o
no inflamable (es decir, que no soporte la combustion, metal, yeso, hormigdn) (segdn EN 60598-1).

+ Las tareas de conexion eléctrica deben ser realizadas por una persona con las calificaciones adecuadas.

» El soporte solo se puede alimentar con la tension nominal y utilizar bombillas con las caracteristicas
técnicas indicadas en la etiqueta de la ldmpara.

+ Un soporte correctamente instalado solo se puede conectar a una instalacion eléctrica que funcione
correctamente y cumpla con los requisitos actuales.

+ Debido a que el soporte se calienta durante su uso, antes de realizar cualquier accion (por ejemplo,
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cambio de bombilla, limpieza), la alimentacién debe desconectarse utilizando el interruptor
principal y dejar que el soporte se enfrfe.

+ El soporte no debe cubrirse con ninglin material en ningln caso.

* En caso de que la pantalla protectora se agriete, debe reemplazarse de inmediato.

+ Elimportador/proveedor no se hace responsable de los dafios causados por una instalacion incorrecta, el
uso de componentes inadecuados, modificaciones técnicas y el incumplimiento de este manual.

INSTALACION: (segtin el diagrama)

1.Aseglirese de que la instalacion eléctrica no esté bajo tension.

2.Desenrosque con cuidado los tornillos decorativos en el perimetro del soporte y retire la pantalla.

3.Pase el cable de alimentacion a través del orificio en la base del soporte hacia su interior.

4. Conecte los cables de alimentacion a los terminales libres del conector roscado (cable marrén (L)
de fase y cable azul (N) neutro).

5. Aseglirese de la correccién y durabilidad de los cables fijados.

CUIDA EL MEDIO AMBIENTE:

+ El soporte y sus componentes no son peligrosos para el medio ambiente.

+ Deseche el soporte que no va a utilizar en un contenedor de residuos, busque el consejo de un
vendedor adecuado o siga las pautas de las organizaciones de proteccién del medio ambiente.

+ Al desechar bombillas usadas, siga las instrucciones del fabricante.

+ Al desechar el embalaje, separe la parte de papel/cartdn de los elementos de pldstico y coléquelos
en contenedores de residuos separados y adecuados.

* No se suministra bloque de terminales. La instalacion debe ser realizada por una
persona calificada. Es necesario seleccionar un bloque de terminales teniendo en
cuenta el grado de estanqueidad de la luminaria y la seccion transversal de los
cables de conexién.

azul = N; marrén - L;

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electronicos, la marca RAEE
E indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos gastados. Los productos provistos de

esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos
mmmm  pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/
recuperacion/ neutralizacion. Para conocer las posibilidades de eliminacién del equipo gastado, se debe consultar a las
autoridades municipales pertinentes.

lIl VALONLAHTEEN VAIHTO JA PUHDISTUS

1.Varmista, ettd virtaldhde on katkaistu ja lampun kotelo ei ole liian kuuma.

2.Irrota ruuvit, jotka pitdvdt kantta tai metallikehystd lampunvarjostimen ympdrilld (kuva).

3.Aseta polttimo valaisimen sisddn ja ruuvaa se kiinni.

4.Kierrd lampunvarjostimen ympdrilld oleva kansi tai kehys kiinni.

5.Lamppu on valmis kdytettavaksi. Puhdista lamppu pehmedlld liinalla sen sammuttamisen jlkeen.

TURVALLISUUSOH)JEET

+ Tuote on varustettu yli 30 cm pitkdlld johdolla; virheellinen kdyttd voi aiheuttaa tukehtumisvaaran.

+ Asennus on suoritettava tdmdn kdyttdohjeen ja kaavion suositusten mukaisesti.

« Asennuksen ja polttimon vaihdon aikana virtaldhde on kytkettdva pois pddltd padkytkimelld, ja
terveys- ja turvallisuussdntdjd on noudatettava.

+ Valaisimen saa asentaa vain normaalisti syttyvalle pinnalle (eli pinnalle, jonka syttymislampdtila on
vdhintddn 200 °C ja joka ei muotoudu tai pehmene tdssd lampdtilassa, esim. puu ja puupohjaiset
materiaalit, joiden paksuus on yli 2 mm) tai palamattomalle pinnalle (eli pinnalle, joka ei tue
palamista, metalli, kipsi, betoni) (EN 60598-1mukaan).

« Sahkaliitantoihin liittyvat tehtdvat on annettava henkildlle, jolla on asianmukainen patevyys.

+ Valaisin voidaan syottdd vain nimellisjannitteelld ja varustaa polttimoilla, joiden tekniset parametrit
on ilmoitettu lampun etiketissd.

+ Oikein asennettu valaisin voidaan kytked vain asianmukaisesti toimivaan sahkdasennukseen, joka
tdyttdd nykyiset vaatimukset.

* Koska valaisin ldmpenee kdyton aikana, ennen kuin suoritat mitddn toimia (esim. polttimon vaihto,
puhdistus), virtaldhde on katkaistava padkytkimelld, ja valaisimen on annettava jadhtyd.

+ Valaisinta ei saa peittdd millddn materiaalilla missddn tapauksessa.

+ Jos suojakupu halkeaa, se on vaihdettava vdlittomasti.

+ Maahantuoja/toimittaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat virheellisestd asennuksesta,
sopimattomien komponenttien kdytostd, teknisistd muutoksista ja témdn kdyttoohjeen
noudattamatta jattamisestd.

ASENNUS: (kaavion mukaisesti)

1.Varmista, ettd sdhkdasennus ei ole jannitteellinen.

2.Irrota varovasti koristeelliset ruuvit valaisimen reunasta ja poista lampunvarjostin.

3.Vie virtajohtojen nippu valaisimen pohjassa olevan reidn ldpi sen sisdpuolelle.

4. Kytke virtajohdot kierreliittimen vapaisiin liittimiin (ruskea (L) vaihejohtoa ja sininen (N) nollajohto).
5.Varmista kiinnitettyjen johtojen oikeellisuus ja kestavyys.

HUOLEHDI YMPARISTOSTA:

+ Valaisin ja sen komponentit eivat ole vaarallisia ympdristdlle.

+ Havitd valaisin, jota et aio kdyttdd, jateastiaan, pyydd neuvoa sopivalta jdlleenmyyjaltd tai noudata
ympdristonsuojelujdrjestdjen ohjeita.

+ Kun havitdt kdytetyt polttimot, noudata valmistajan ohjeita.

* Kun havitdt pakkauksen, erottele paperi-/pahviosa muoviosista ja laita ne erillisiin, asianmukaisiin
jateastioihin.

* Riviliitinta ei toimiteta. Asennuksen saa suorittaa vain pateva henkild. Riviliitin on

valittava ottaen huomioon valaisimen tiiviys ja liitdntakaapeleiden poikkileikkaus.

sininen — N; ruskea — L;

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,
E ettd kdytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttdva erikseen. Tuotteita, joilla on téllainen etiketti, hienosti sakot,

ei voida heittda tavallisiin jatteisiin yhdessa muiden jatteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista
mm— ymparistdd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityista kdsittelyd / hyodyntamistd, kierratysta tai havittamista.

Loyddt kuluneen laitteen kayttsmahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

M REMPLACEMENT DE LA SOURCE LUMINEUSE ET NETTOYAGE

1.Assurez-vous que |'alimentation est coupée et que le boitier de la lampe n'est pas trop chaud.
2.Dévissez les vis retenant le couvercle ou le cadre métallique entourant I'abat-jour (fig.).
3.Insérez 'ampoule dans la douille et vissez-a.

4.Vissez le couvercle ou le cadre entourant I'abat-jour.

5.La lampe est préte a I'emploi. Nettoyez la lampe avec un chiffon doux aprés 'avoir éteinte.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

+ Le produit est équipé d'un cordon de plus de 30 cm ; une mauvaise utilisation peut présenter un
risque d'étranglement.

+ Linstallation doit étre effectuée conformément aux recommandations de ce manuel et au schéma.

+ Lors de I'installation et du remplacement de 'ampoule, 'alimentation doit étre coupée a I'aide de
Iinterrupteur principal et les régles de santé et de sécurité doivent étre respectées.

+ Le luminaire ne peut étre installé que directement sur une surface normalement inflammable
(C'est-a-dire une surface ayant une température d'inflammation d'au moins 200°C, qui ne se
déforme pas et ne ramollit pas a cette température, par exemple le bois et les matériaux a base
de bois d'une épaisseur de plus de 2mm) ou non inflammable (c'est-a-dire une surface qui ne
favorise pas la combustion, métal, platre, béton) (selon EN 60598-1).

+ Les taches de raccordement électrique doivent étre confiées a une personne ayant les qualifications
appropriées.

+ Le luminaire ne peut étre alimenté qu‘avec la tension nominale et équipé d’'ampoules ayant les
caractéristiques techniques indiquées sur 'étiquette de la lampe.

* Un luminaire correctement installé ne peut étre connecté qu'a une installation électrique en bon
état de fonctionnement, conforme aux exigences en vigueur.

+ Comme le luminaire chauffe pendant son fonctionnement, avant d'effectuer toute opération (par
exemple, remplacement de I'ampoule, nettoyage), 'alimentation doit étre coupée a 'aide de
Iinterrupteur principal et le luminaire doit étre laissé refroidir.

+ Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert de quelque matériau que ce soit.

* En cas de fissure de I'abat-jour de protection, il doit étre remplacé immédiatement.

+ L'importateur/fournisseur décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d'une
installation incorrecte, de I'utilisation de composants inappropriés, de modifications techniques et
du non-respect de ce manuel.

INSTALLATION : (selon le schéma)

1. Assurez-vous que I'installation électrique n'est pas sous tension.

2.Dévissez soigneusement les vis décoratives sur le périmetre du luminaire et retirez Iabat-jour.

3. Passez le faisceau de cables d'alimentation par I'ouverture a la base du luminaire vers son intérieur.

4.Raccordez les cables d'alimentation aux bornes libres du connecteur fileté (fil marron (L) et il
neutre bleu (N)).

5. Assurez-vous de [a justesse et de la durabilité des fils fixés.

PRENEZ SOIN DE L'ENVIRONNEMENT :

+ Le luminaire et ses composants ne sont pas dangereux pour I'environnement.

* Jetez le luminaire que vous ne comptez pas utiliser dans une poubelle, demandez conseil a un
revendeur approprié ou suivez les directives des organisations de protection de I'environnement.

« Lors de la mise au rebut des ampoules usagées, suivez les instructions du fabricant.

+ Lors de la mise au rebut de I'emballage, séparez la partie en papier/carton des éléments en
plastique et placez-les dans des conteneurs de déchets séparés et appropriés.

* Le bornier n'est pas fourni. L'installation doit &tre effectuée par une personne
qualifiée. Il est nécessaire de sélectionner un bornier en tenant compte du degré
d’étanchéité du luminaire et de la section des cables de raccordement.

bleu — N; marron — L;

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil
ﬁ relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler

séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende,
s (e traiter un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet
municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour I'environnement et la santé de 'homme. IIs requierent un
traitement / une valorisation / un recyclage / une €limination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités
d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

I}]il ZAMJENA 1ZVORA SVJETLOSTI I CISCENJE

1. Provjerite je li napajanje iskljuceno i je li kuciste svjetiljke prevruce.

2.0dvijte vijke koji dre poklopac ili metalni okvir koji okruzuje sjenilo (sl.).

3. Umetnite Zarulju u svietiljku i zavijte je.

4.7avijte poklopac ili okvir koji okruzuje sjenilo.

5. Svjetiljka je spremna za upotrebu. Ocistite svjetiljku mekom krpom nakon iskljucivanja.

SIGURNOSNE UPUTE

* Proizvod je opremljen kabelom duljim od 30 cm; nepravilna uporaba mofe predstavijati rizik od gusenja.

+ MontaZu treba obaviti prema preporukama ovog prirucnika i shemi.

« Tijekom montaZe i zamjene Zarulje, napajanje mora biti iskljuceno pomocu glavnog prekidaca i
treba se pridrzavati pravila sigurnosti i zastite zdravlja.

* Svjetiljka se moZe montirati samo izravno na normalno zapaljivu povrsinu (t. povréinu s
temperaturom paljenja od najmanje 200°C, koja se ne deformira i ne omekSava na toj temperaturi,
npr. drvo i materijali na bazi drva debljine vece od 2 mm) ili nezapaljivu povrsinu (tj. povréinu koja
ne podrzava sagorijevanje, metal, gips, beton) (prema EN 60598-1).

« Elektricne prikljucke treba povjeriti osobi s odgovarajucim kvalifikacijama.

+ Svjetiljku se moZe napajati samo nazivnim naponom i koristiti Zarulje s tehnickim parametrima
navedenim na oznaci svjetiljke.

+ Ispravno montiranu svjetiljku moze se prikljuciti samo na ispravnu elektricnu instalaciju koja
7adovoljava trenutne zahtjeve.

+ Buduci da se svjetiljka zagrijava tijekom rada, prije izvodenja bilo kakvih radnji (npr. zamjena Zarulje,
(iScenje) napajanje treba iskljuciti pomocu glavnog prekidaca i ostaviti da se svjetiljka ohladi.

+ Svjetiljku se ni u kojem slucaju ne smije pokrivati bilo kakvim materijalom.

« U slucaju pucanja zastitnog stakla, potrebno ga je odmah zamijeniti.
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+ Uvoznik/dobavljac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete nastale nepravilnom montazom,
uporabom neodgovarajucih komponenti, tehnickim promjenama i nepostivanjem ovog prirucnika.

MONTAZA: (prema shemi)

1. Provjerite je li elektricna instalacija bez napona.

2.Pailjivo odvijte ukrasne vijke na obodu svjetiljke i uklonite sjenilo.

3. Provedite snop napojnih vodica kroz otvor na bai svjetiljke do njene unutrasnjosti.

4. Prikljucite napojne vodice na slobodne stezaljke navoja (smedi (L) fazni vodic i plavi (N) neutralni vodic).
5. Provjerite ispravnost i trajnost pricvrScenih vodica.

BRINITE SE ZA OKOLIS:

* Svjetilika i njezine komponente nisu opasne za okolis.

+ Odbacite svjetiljku koju necete koristiti u kantu za otpad, zatraite savjet od odgovarajuceg
prodavaca ili slijedite smjernice organizacija za zatitu okolisa.

+ Priodbacivanju upotrijebljenih Zarulja slijedite upute proizvodaca.

+ Prilikom odbacivanja ambalaZe, odvojite dio od papira/kartona od plasticnih elemenata i stavite ih
u zasebne, odgovarajuce spremnike za otpad.

* Stezaljka nije isporucena. Instalaciju mora izvesti kvalificirana osoba. Potrebno je
odabrati prikljucni blok uzimajuci u obzir stupanj nepropusnosti svjetiljke i presjek
prikljucnih kabela.

plavi = N; smedi - L;

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu
E selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s

ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i ljudsko zdravlje
mmm  te zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogu¢nostima zbrinjavanja vaseg starog
uredaja mozete se informirati u nadleznom gradskom ili opcinskom uredu.

IEI A rénvroRRAS CSEREE S TISZTITASA

1.Gy626dj6n meg arrdl, hogy az dramellatds ki van kapcsolva, s a lampahdz nem tdl forrd.

2. Csavarja ki a csavarokat, amelyek a burkolatot vagy a lampaburdt koriilvevd fémkeretet rogzitik (abra).
3. Helyezze be azizz6t a lampatestbe, és csavarja be.

4.Csavarja rd a burkolatot vagy a lampaburdt kdriilvevé keretet.

5.Aldmpa haszndlatra kész. Tisztitsa meg a ldmpdt egy puha ruhdval az dramtalanftas utdn.

BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Atermék 30 cm-nél hosszabb vezetékkel van felszerelve; nem megfelel6 haszndlat esetén fenndll a
fulladds veszélye.

« Az Osszeszerelést a haszndlati (tmutatd és a rajz szerinti ajanldsok alapjan kell elvégezni.

* Az Gsszeszerelés és az izzdcsere sordn az dramelldtdst le kell kapcsolni a fokapcsoloval, és be kell
tartani az egészségligyi és biztonsdgi elGirasokat.

* Aldmpatestet csak normalisan éghetd feliiletre lehet felszerelni (vagyis olyan feliletre, amelynek
gy(jtasi hmérséklete legaldbh 200°C, és amely nem deformalddik és nem lagyul meg ezen a
hémérsékleten, pl. fa és faalapt anyagok 2 mm-nél vastagabbak) vagy nem éghetd feliiletre (vagyis
olyan feliiletre, amely nem tdmogatja az égést, fém, gipsz, beton) (az EN 60598-1 szerint).

* Az elektromos csatlakoztatdsi feladatokat olyan személyre kell bizni, aki megfelel6 képesitéssel rendelkezik.

+ Aldmpatestet csak névleges fesziltséggel lehet tdpldlni, és olyan izzokat kell haszndlni, amelyek a
lampa cimkéjén megadott miszaki paraméterekkel rendelkeznek.

« Amegfelelden felszerelt Idmpatestet csak megfelelGen miikidG elekiromos berendezéshez lehet
csatlakoztatni, amely megfelel a jelenlegi kovetelményeknek.

+ Mivel a ldmpatest az lizemelés sordn felmelegszik, barmilyen tevékenység (pl. izzocsere, tisztitds)
el6itt az dramelldtdst a fGkapcsoldval le kell kapcsolni, és hagyni kell, hogy a ldmpatest lehdiljon.

+ Aldmpatestet semmilyen anyaggal nem szabad letakarni.

* Ha a véd6burkolat megreped, azonnal cserélni kell.

+ Azimportdr/beszdllitd nem véllal felel6sséget a nem megfelel§ dsszeszereléshdl, a nem megfeleld
alkatrészek haszndlatdbol, a mliszaki modositdsokbol és a haszndlati Gtmutatd be nem tartdsabol
eredd karokért.

OSSZESZERELES: (a rajz szerint)

1. Gydz0djon meg arrl, hogy az elektromos berendezés nincs fesziiltség alatt.

2. Ovatosan csavarja ki a dekorativ csavarokat a lampatest peremén, és tavolitsa el a [impaburat.

3. Vezesse dt az dramelléto kdbelkoteget a ldmpatest alapjdban 1évé lyukon keresztil a belsejébe.

4. Csatlakoztassa az dramelldtd kdbeleket a menetes csatlakozd szabad kapcsaihoz (barna (L)
fazisvezeték és kék (N) nullvezeték).

5. Gy6z6djon meg a rogzftett vezetékek helyességérdl és tartdssagardl.

VEDJE A KORNYEZETET:

+ Aldmpatest és az alkatrészei nem veszélyesek a kdrnyezetre.

* Dobja ki a [dmpatestet, amelyet nem fog haszndlni, egy szemetesbe, kérjen tandcsot egy megfeleld
kereskeddtdl, vagy kovesse a kornyezetvédelmi szervezetek irdnyelveit.

* Ahasznalt izzok kidobdsakor kovesse a gyartd utasitasait.

+ Az eldobds sordn vdlassza szét a papir/karton részt a miianyag elemekrdl, és helyezze ket kiilon-
kiilon, megfeleld hulladéktdrolkba.

* A sorkapocs nem széllitott. A telepitést képzett személynek kell elvégeznie.
A sorkapcsot meg kell valasztani, figyelembe véve a lampatest feszességének
mértékét és a csatlakozokabelek keresztmetszetét.

barna - ; kék - N;

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl s2616 2012/19 / EU irdnyelwel 6sszhangban az elektromos és
E elektronikus berendezések cimkéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv

gy(jtését. Az igy megjeldlt termékek, nem dobhatdk a szemétbe més hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés
mmm 573bhato ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds /
(jrahasznositds / drtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld varosi, vagy kbzigazgatdsi hivatalban
megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlédott eszkdzt semlegesiteni.

SOSTITUZIONE DELLA FONTE DI LUCE E PULIZIA

1.Assicurarsi che I'alimentazione sia spenta e che I'involucro della lampada non sia troppo caldo.
2.Svitare le viti che fissano il coperchio o il telaio metallico che circonda il paralume (fig.).
3.Inserire la lampadina all'interno dell'apparecchio e awitarla.

4. Awitare il coperchio o il telaio che circonda il paralume.
5.La lampada e pronta per ['uso. Pulire Ia lampada con un panno morbido dopo averla spenta.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

« Il prodotto & dotato di un cavo pit lungo di 30 cm; un uso improprio pud comportare un rischio di
strangolamento.

L'installazione deve essere eseguita secondo le raccomandazioni di questo manuale e dello schema.
Durante I'installazione e la sostituzione della lampadina, 'alimentazione deve essere scollegata
utilizzando l'interruttore principale e devono essere rispettate le norme di sicurezza e salute.
L'apparecchio puo essere installato solo direttamente su una superficie normalmente infiammabile
(cioé una superficie con una temperatura di accensione di almeno 200°C, che non si deforma e
non si ammorbidisce a questa temperatura, ad esempio legno e materiali a base di legno con uno
spessore superiore a 2 mm) o su una superficie non infiammabile (cio una superficie che non
supporta la combustione, metallo, gesso, cemento) (secondo EN 60598-1).

Le operazioni di collegamento elettrico devono essere affidate a una persona con le qualifiche
appropriate.

L'apparecchio puo essere alimentato solo con la tensione nominale e dotato di lampadine con i
parametri tecnici indicati sull'etichetta della lampada.

Un apparecchio correttamente installato pud essere collegato solo a un'installazione elettrica
funzionante correttamente, che soddisfi i requisiti vigenti.

Poiché 'apparecchio si riscalda durante il funzionamento, prima di eseguire qualsiasi azione (ad
esempio, sostituzione della lampadina, pulizia), I'alimentazione deve essere scollegata utilizando
Iinterruttore principale e I'apparecchio deve essere lasciato raffreddare.

L'apparecchio non deve essere coperto con alcun materiale in nessun caso.

In caso dirottura del paralume protettivo, deve essere sostituito immediatamente.
L'importatore/fornitore non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un‘installazione
impropria, dall'uso di componenti non idonei, da modifiche tecniche e dal mancato rispetto di
questo manuale.

INSTALLAZIONE: (secondo lo schema)

1. Assicurarsi che I'installazione elettrica non sia sotto tensione.

2.Svitare con cura le viti decorative sul perimetro dell'apparecchio e rimuovere il paralume.

3.Far passare il fascio di fili di alimentazione attraverso il foro alla base dellapparecchio verso l'interno.

4.Collegare i cavi di alimentazione ai terminali liberi del connettore filettato (cavo marrone (L) di fase
e cavo blu (N) neutro).

5. Assicurarsi della correttezza e della durata dei fili fissati.

PRENDITI CURA DELL’AMBIENTE:

+ L'apparecchio e i suoi componenti non sono pericolosi per I'ambiente.

+ Smaltisci I'apparecchio che non utilizzerai in un bidone della spazzatura, chiedi consiglio a un
rivenditore appropriato o segui le linee guida delle organizzazioni di protezione ambientale.

+ Quando smaltisci le lampadine usate, segui le istruzioni del produttore.

+ Quando smaltisci Imballaggio, separa la parte in carta/cartone dagli elementi in plastica e
inseriscili in contenitori di rifiuti separati e appropriati.

* La morsettiera non & fornita. L'installazione deve essere eseguita da una persona

qualificata. E necessario selezionare una morsettiera tenendo conto del grado di

tenuta dell'apparecchio e della sezione dei cavi di collegamento.

blu = N; marrone - L;
E Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura

RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa

marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi prodotti possono essere
mmm nocivi per 'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/
smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

SVIESOS SALTINIO KEITIMAS IR VALYMAS

1. sitikinkite, kad maitinimas yra ijungtas, o lempos korpusas néra per karstas.

2. Atsukite varZtus, laikancius dangtelj arba metalinj rémel], kuris supa gaubta (pav.).

3. dékite lempute | lemputés vidy ir jsukite.

4.Prisukite dangtelj arba rémelj aplink gaubta.

5.Lempa yra paruosta naudoti. Valykite lempute minkStu skuduréliu, prieS tai j3 isjunge.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

+ Gaminyje yra ilgesnis nei 30 cm laidas; netinkamas naudojimas gali kelti pasismaugimo pavojy.

+ Montavimas turi bati atliekamas pagal Sio vadovo ir schemos rekomendadijas.

+ Montuojant ir keiciant lempute, batina atjungti maitinima naudojant pagrindinj jungiklj, laikytis
sveikatos ir saugos taisykliy.

+ Sviestuvg galima montuoti tiesiogiai tik ant jprastai degios dangos (t. y. tokios, kurios uzdegimo
temperatlira yra ne mazesné kaip 200°C, kuri tokioje temperattroje nedeformuojasi ir nesuminkstéja,
pvz., medZio ir medZio pagrindu pagamintos medziagos, kuriy storis didesnis nei 2 mm) arba nedegios
dangos (t. y. tokios, kuri nepalaiko degimo, metalo, gipso, betono) (pagal EN 60598-1).

+ Elektros jungimo darbus turéty atlikti kvalifikuotas asmuo.

+ Sviestuva galima tiekti tik su vardine jtampa ir naudoti lemputes, kuriy techniniai parametrai
nurodyti ant lempos etiketés.

« Tinkamai sumontuotg Sviestuvg galima prijungti tik prie tinkamai veikiancios elektros instaliacijos,
atitinkancios galiojancius reikalavimus.

+ Kadangi Sviestuvas darbo metu jkaista, pries atliekant bet kokius veiksmus (pvz., lemputés keitima,
valymg), batina iSjungti maitinima naudojant pagrindinj jungiklj ir leisti Sviestuvui atvesti.

+ Sviestuvo jokiu budu negalima uzdengti jokiu mediagu.

* Jei apsauginis gaubtas jtrakes, jj reikia nedelsiant pakeisti.

+ Importuotojas/tiekéjas neprisiima jokios atsakomybés u? 7ala, atsiradusia dél netinkamo
montavimo, netinkamy komponenty naudojimo, techniniy pakeitimy ir Sio vadovo nesilaikymo.

MONTAVIMAS: (pagal schema)

1. Jsitikinkite, kad elektros instaliacija néra jtampa.

2. Atsargjai atsukite dekoratyvinius varitus aplink Sviestuvo perimetra ir nuimkite gaubta.
3. Praveskite maitinimo laidy rinkinj per anga Sviestuvo pagrinde  jo vidu.
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4. Prijunkite maitinimo laidus prie laisvy srieginio jungiklio gnybty (rudas (L) fazinis laidas ir mélynas
(N) neutralus laidas).

5. [sitikinkite pritvirtinty laidy teisingumu ir patvarumu.

ROPINKITES APLINKA:

« Sviestuvas ir jo komponentai néra pavojingi aplinkai.

+ Nenaudojamg Sviestuva ismeskite | Siuksliy déze, pasitarkite su tinkamu pardaveju arba laikykités
aplinkos apsaugos organizacijy nurodymy.

+ ISmesdami naudotas lemputes laikykités gamintojo nurodymy.

* ISmesdami pakuote atskirkite popieriaus/kartono dalj nuo plastikiniy elementy ir jdékite juos |
atskirus, tinkamus atlieky konteinerius.

* Gnybty blokas néra tiekiamas. Montavima turi atlikti kvalifikuotas asmuo.
Batina pasirinkti gnybty bloka, atsizvelgiant j Sviestuvo sandarumo laipsnj ir
jungiamyjy kabeliy skerspjuvi.
mélynas — N; rudas - L;
Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektronings jrangos atlieky,
E EE] Zyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius
draudziama mesti | paprasta SiukSliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai

mm i /moniy sveikatai. Jas bitina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos
turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

A" GAISMAS AVOTA NOMAINA UN TIRTSANA

1. Parliecinieties, vai stravas padeve ir izslegta un lampas korpuss nav parak karsts.

2. Atskravejiet skraves, kas tur vaku vai metala rami, kas apnem kupolu (att.).

3. levietojiet spuldzi stiprinajuma iekSpuse un pieskravejiet.

4.Pieskruvejiet vaku vai rami ap kupolu.

5.Lampa ir gatava lieto3anai. Notiriet lampu ar mikstu draninu pec tas izslegsanas.

DROSTBAS NORADTJUMI

* lzstradajumam ir kabelis, kas garaks par 30 cm; nepareiza lietoana var radit nosmakSanas risku.

+ Montaza javeic saskana ar $Ts rokasgramatas un shemas ieteikumiem.

+ Montazas un spuldzes nomainas laika barosana jaatvieno, izmantojot galveno sledzi, un jaievéro
veselbas un drodibas noteikumi.

+ Stiprinajumu var uzstadrt tikai tiesi uz parasti viegli uzliesmojosas virsmas (1., virsmas, kuras aizdegsanas
temperatdra i vismaz 200°C, kas $aja temperattra nedeforméjas un nemikstina, pieméram, koksne un uz
koka bazes izgatavoti materiali, kuru biezums ir lielaks par 2 mm) vai nedegosas virsmas (t.i., tadas
virsmas, kas neatbalsta degsanu, metals, §ipsis, betons) (saskana ar EN 60598-1).

* Elektrisko savienojumu darbi jauztic personai ar atbilstosu kvalifikaciju.

+ Stipringjumu var barot tikai ar nominalo spriegumu un aprikot ar spuldzem ar tehniskajiem
parametriem, kas noraditi uz lampas etiketes.

+ Pareizi uzstaditu stiprinajumu var pieslegt tikai atbilstosi darbojosai elektriskajai instalacijai, kas
atbilst pasreizejam prastbam.

« Taka stiprinajums darbrbas laika uzsilst, pirms jebkadu darbrbu veikianas (pieméram, spuldzes
nomainas, fifisanas) barosana jaatvieno, izmantojot galveno sledzi, un stiprinajumam jalauj atdzist.

« Stipringjumu nekada gadijuma nedrikst parklat ar jebkuru materialu.

* Ja aizsargstikls ir saplisis, tas nekavejoties jaaizstaj.

* Importetajs/piegadatajs neuznemas nekadu athildibu par zaudejumiem, kas radusies nepareizas
uzstadisanas, neatbilstosu komponentu izmantosanas, tehnisko modifikaciju un $is rokasgramatas
neieverosanas del.

MONTAZA: (saskana ar shemu)

1. Parliecinieties, ka elektriska instalacija nav sprieguma.

2.Rupigi atskrivejiet dekorativas skraves ap stiprinajuma perimetru un nonemiet kupolu.

3. lzvelciet stravas vadu kali caur atveri stipringjuma pamatné ta iekSpuse.

4.Pievienojiet stravas vadus brivajiem vitnes savienotaja spailém (brans (L) fazes vads un zils (N)
neitralais vads).

5. Parliecinieties par piestiprinato vadu pareizibu un izturibu.

RUPEJIES PAR VIDES TIRIBU:

+ Stiprinajums un ta komponenti nav brstami videi.

« Stipringjumu, kuru neizmantosiet, izmetiet atkritumu tvertné, l0dziet padomu piemérotam
pardevejam vai ievérojiet vides aizsardzibas organizaciju noradrjumus.

+ lzmetot izmantotas spuldzes, ieverojiet razotaja noradijumus.

* |zmetot iepakojumu, atdaliet papira/kartona dalu no plastmasas elementiem un ievietojiet tos
atseviskos, piemérotos atkritumu konteineros.

* Spailu bloks netiek piegadats. UzstadiSana javeic kvalificétai personai.
NepiecieSams izvéléties spailu bloku, nemot véra gaismekla hermétiskuma pakapi
un savienojuma kabelu Skérsgriezumu.

7ils = N; brns - L;

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada
E uz nepiecieSamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar

tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitét dabiskajai
mm videi un cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams pass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. Jus
varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsetas vai pasvaldibas parvalde.

[NO | UTSKIFTNING AV LYSKILDE OG RENGJ@RING

1.Sgrg for at stramforsyningen er sldtt av, og at lampehuset ikke er for varmt.

2.Skru av skruene som holder dekselet eller metallrammen rundt lampeskjermen (fig.).

3.Settinn lyspaeren i armaturen og skru den inn.

4.Skru pa dekselet eller rammen rundt lampeskjermen.

5.Lampen er Klar til bruk. Rengjgr lampen med en myk klut etter d ha slatt den av.
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

* Produktet er utstyrt med en ledning som er lengre enn 30 cm; feil bruk kan medfgre kvelningsfare.
* Installasjonen skal utfgres i henhold til anbefalingene i denne manualen og diagrammet.

* Under installasjon og utskifting av lyspaere md stramforsyningen slas av ved hjelp av hovedbryteren,

og helse- og sikkerhetsreglene ma overholdes.

« Armaturen kan kun installeres direkte pd en normalt brennbar overflate (dvs. en overflate med en
antennelighetstemperatur pa minst 200°C, som ikke deformeres eller mykner ved denne temperaturen,
f.eks. tre og trebaserte materialer med en tykkelse pd mer enn 2 mm) eller en ikke-brennbar overflate
(dvs. en overflate som ikke stgtter forbrenning, metall, gips, betong) (i henhold til EN 60598-1).

» Elektriske tilkoblingsoppgaver skal overlates til en person med riktig kvalifikasjoner.

« Armaturen kan kun mates med den nominelle spenningen og utstyres med lyspeerer med tekniske
parametere som er angitt pd lampeetiketten.

« Enkorrekt installert armatur kan kun kobles til et riktig fungerende elektrisk anlegg som oppfyller
gjeldende krav.

+ Siden armaturen varmes opp under drift, ma stremforsyningen slds av ved hjelp av hovedbryteren, og
armaturen md fa tid til & avkjgles fer du utfrer noen handlinger (f.eks. utskifting av lyspaere, rengjgring).

« Armaturen md ikke under noen omstendigheter dekkes med noe materiale.

« Hvis lampeskjermen er sprukket, md den byttes ut umiddelbart.

« Importgren/leverandgren tar ikke ansvar for skader fordrsaket av feil installasjon, bruk av uegnede
komponenter, tekniske endringer og manglende overholdelse av denne manualen.

INSTALLASJON: (i henhold til diagrammet)

1.Sgrg for at det elekiriske anlegget ikke er under spenning.

2.Skru forsiktig av de dekorative skruene pa omkretsen av armaturen og fiern lampeskjermen.

3. Far stremforsyningsledningen gjennom hullet i bunnen av armaturen til innsiden.

4.Koble strgmforsyningsledningene til de frie terminalene pd giengekontakten (brun (L) faseledning
0g bla (N) ngytral ledning).

5.5grg for korrektheten og holdbarheten til de festede ledningene.

TA VARE PA MILJ@ET:

+ Armaturen og dens komponenter er ikke farlige for miljget.

+ Kast armaturen som du ikke vil bruke i en avfallsbeholder, be om rad fra en passende forhandler
eller flg retningslinjene til miljgvernorganisasjoner.

+ Nar du kaster brukte lyspeerer, falg produsentens retningslinjer.

« Nar du kaster emballasjen, skill papir-/pappdelen fra plastdelene og legg dem i separate, passende
avfallsbeholdere.

* Terminalblokk leveres ikke. Installasjonen ma utfares av en kvalifisert person.
Det er nedvendig a velge en rekkeklemme med tanke pa armaturens tetthet og
tverrsnittet pa tilkoblingskablene.

bld - N; brun - L;

I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten behovet
ﬁ for separat innsamling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til bater, kan ikke

kastes i vanlig seppel sammen med annet avfall. Disse produktene kan vare skadelige for miljget og menneskers
mmmm helse, det krever en spesiell form for behandling / gjenvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du kan finne ut om
bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

SUBSTITUIgi\O DA FONTE DE LUZ E LIMPEZA

1. Certifique-se de que a fonte de alimentagdo estd desligada e de que a carcaca da lampada ndo estd
demasiado quente.

2.Desaperte 0s parafusos que seguram a tampa ou a estrutura metdlica que circunda o abajur (fig.).

3.Insira a ldmpada no interior do suporte e aperte-a.

4. Aperte a tampa ou a estrutura que circunda o abajur.

5.Alampada estd pronta para uso. Limpe a lampada com um pano macio apés desligd-la.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

+ 0 produto possui um cabo com mais de 30 cm; o uso inadequado pode representar risco de
estrangulamento.

+ Ainstalacdo deve ser realizada de acordo com as recomendacdes deste manual e do diagrama.

+ Durante a instalacdo e a substituicdo da ldmpada, a alimentacdo deve ser desligada usando o
interruptor principal e devem ser seguidas as regras de satide e seguranca.

+ O suporte s6 pode ser instalado diretamente em uma superficie normalmente inflamdvel (ou seja, com
uma temperatura de igni¢do de pelo menos 200°C, que ndo se deforma ou amolece a essa temperatura,
por exemplo, madeira e materiais a base de madeira com uma espessura superior a 2 mm) ou ndo
inflamdvel (ou seja, que ndo suporte a combustao, metal, gesso, betdo) (de acordo com a EN 60598-1).

+ As tarefas de ligacdo elétrica devem ser realizadas por uma pessoa com as qualificacdes adequadas.

+ 0 suporte s6 pode ser alimentado com a tensdo nominal e equipado com ldmpadas com as
caracterfsticas técnicas indicadas na etiqueta da lampada.

+ Um suporte devidamente instalado so pode ser ligado a uma instalacdo elétrica em bom
funcionamento, que cumpra os requisitos atuais.

+ Como o suporte aquece durante o funcionamento, antes de realizar qualquer acdo (por exemplo,
troca de lampada, limpeza), a alimentacdo deve ser desligada usando o interruptor principal e
deixar que o suporte esfrie.

+ 0 suporte ndo deve ser coberto com qualquer material em nenhuma circunstancia.

+ Se 0 abajur de protecdo estiver rachado, ele deve ser substituido imediatamente.

+ 0 importador/fornecedor ndo assume qualquer responsabilidade por danos resultantes de
instalagdo incorreta, uso de componentes inadequados, modificacdes técnicas e ndo conformidade
com este manual.

INSTALA(AO: (de acordo com o diagrama)

1. Certifique-se de que a instalacdo elétrica ndo estd sob tensdo.

2.Desaperte cuidadosamente os parafusos decorativos no perimetro do suporte e retire o abajur.

3.Passe o feixe de cabos de alimentacdo pelo orificio na base do suporte para o seu interior.

4.Ligue os cabos de alimentagdo aos terminais livres do conector roscado (cabo castanho (L) de fase
e cabo azul (N) neutro).

5. Certifique-se da correcdo e durabilidade dos cabos fixados.

CUIDE DO MEIO AMBIENTE:

+ O suporte e 0 Seus componentes ndo S3o perigosos para 0 meio ambiente.

+ Deite fora o suporte que ndo ird utilizar num contentor de residuos, peca conselhos a um vendedor
apropriado ou siga as diretrizes das organizacBes de protecdo ambiental.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw
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+ Ao deitar fora lampadas usadas, siga as instrucdes do fabricante.
* Ao deitar fora a embalagem, separe a parte de papel/cartdo dos elementos de plastico e coloque-
0s em contentores de residuos separados e adequados.

* Bloco de terminais ndo fornecido. A instalacdo deve ser realizada por uma pessoa
qualificada. E necessario selecionar um bloco de terminais levando em consideracao
o grau de estanqueidade da lumindria e a secdo transversal dos cabos de conexao.

azul = N; marrom - L;

alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um lato tracado, estd axado a

um produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema
mmmm (e recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo
descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a salde piblica.

E Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de

KB iNLOCUIREA SURSEI DE LUMINA S| CURATAREA

1.Asigurati-vd cd alimentarea este opritd i cd carcasa ldmpii nu este prea fierbinte.
2.Desurubati suruburile care fixeazd capacul sau cadrul metalic care inconjoard abajurul (fig.).
3. Introduceti becul in interiorul corpului de iluminat si insurubati.

4.Insurubati capacul sau cadrul care fnconjoard abajurul.

5.Lampa este gata de utilizare. Curdtatilampa cu o crpa moale dupd ce afi oprit-o.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Produsul este echipat cu un cablu mai lung de 30 cm; utilizarea necorespunzdtoare poate prezenta
risc de sufocare.

* Montajul trebuie efectuat conform recomandérilor acestui manual si schemei.

+ In timpul montajului si inlocuirii becului, alimentarea trebuie opritd folosind intrerupdtorul
principal, respectand regulile de sdndtate si sigurantd.

+ Corpului de iluminat i se poate monta doar pe o suprafatd normal inflamabild (adicd o suprafatd cu
temperatura de aprindere de cel putin 200°C, care nu se deformeazd si nu se inmoaie la aceastd
temperaturd, de exemplu lemn i materiale pe bazd de lemn cu grosime de peste 2 mm) sau pe o Suprafatd
neinflamabild (adicd o suprafatd care nu sustine arderea, metal, gips, beton) (conform EN 60598-1).

+ Lucrdrile de conectare electricd trebuie incredintate unei persoane cu calificdri corespunzdtoare.

+ Corpului de iluminat i se poate alimenta doar cu tensiunea nominald si folosi becuri cu parametrii
tehnici specificati pe eticheta lampii.

* Un corp de iluminat montat corect poate fi conectat doar la o instalatie electricd functionald, care
indeplineste cerinfele actuale.

+ Deoarece corpul de iluminat se incdlzeste in timpul functiondrii, inainte de a efectua orice actiuni
(de exemplu, inlocuirea becului, curdtare), alimentarea trebuie opritd folosind intrerupdtorul
principal si se lasd corpul de iluminat sd se rdceascd.

+ Corpului de iluminat i se nu trebuie acoperit cu niciun material in niciun caz.

* In cazul crdpdrii abajurului de protectie, acesta trebuie inlocuit imediat.

+ Importatorul/furnizorul nu isi asumd nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de montajul
necorespunzdtor, utilizarea de componente necorespunzdtoare, modificdri tehnice si nerespectarea
acestui manual.

MONTAJ: (conform schemei)

1.Asigurati-vd cd instalatia electricd nu este sub tensiune.

2. Desfacefi cu grijd suruburile decorative de pe perimetrul corpului de iluminat si indepdrtati abajurul.

3.Introduceti manunchiul de fire de alimentare prin orificiul de la baza corpului de iluminatn
interiorul acestuia.

4. Conectafi firele de alimentare la bornele libere ale conectorului filetat (fir maro (L) fazd si fir
albastru (N) neutru).

5.Asigurati-vd de corectitudinea si durabilitatea firelor fixate.

GRIJA PENTRU MEDIUL TNCONJURATOR:

+ Corpului de iluminat si componentele sale nu sunt periculoase pentru mediu.

+ Aruncati corpului de iluminat pe care nu fl veti folosi ntr-un cos de gunoi, solicitati sfaturi de la un
vanzdtor adecvat sau urmati instructiunile organizatiilor de protectie a mediului.

+ Laaruncarea becurilor uzate, urmati instructiunile producdtorului.

+ La aruncarea ambalajului, separati partea de hartie/carton de elementele din plastic si puneti-le in
recipiente separate, corespunzdtoare pentru deseuri.

* Blocul de borne nu este furnizat. Instalarea trebuie efectuata de o persoana calificata.
Este necesar sa selectati un bloc de conexiuni tinand cont de gradul de etanseitate
al corpului de iluminat si de sectiunea transversala a cablurilor de conectare.

albastru = N; maro - L;

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice marcarea DEEE
E indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice i electronice uzate. Produsele marcate astfel,

sub sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse
mmmm ot fi ddundtoare pentru mediu si sandtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare /
eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

A 3amEHA MCTOUHMKA CBETA M YNCTKA

1.Y6euTech, YTo NUTaHMe OTKAKDUEHO, 1 KOPAYC Nabbl He CMLIKOM FOAYMi

2. 0TKpyTUTE BUHTHI, yAePX/BAIOILME KPBILLIKY VAW METAAANYECKYIO PaMy, OKpyXalolilyio abaxyp (puc.).
3.BCTaBbTe AAMMOUKy BHYTPL KOPYCa U BKpYTHTe.

4.3aKpyTHTe KpbILKY AW PaMy, OKPyXaloLLylo abaxyp.

5. /laMna roToBa K ICNONb30BaHMIo. TpOTPUTE AaMMy MATKOM TKakbIo NOCTE BIKNIOUHUS.

WHCTPYKLA MO BE30NACHOCTN

* W3genve ocHalweHo WHypom AnnHoi 6onee 30 CM; HENPaBUAbHOE MCM0Ab30BAHME MOXET
NPeACTaBASTL ONACHOCTb YAYLLbS.

* MoHTax B0ofXeH NPOU3BOANTLCA B COOTBETCTBAM C PEKOMEHAALIMAMI AHHOTO PYKOBOACTBA It CXeMOT.

+ TIpit MOHTaXe it 3aMeHe NaMNoYKy HeOBXOAMMO OTKIOUUTb MUTaHKe C NOMOLLbIO NaBHOro
BbIKNt0uaTEN], COONIOAATH NPABIAA OXPaHbI TPYAA 1 COBAKOAATL OCTOPOXHOCTb.

+ (BeTWIbHYK MOXHO YCTaHaBNVBaTb TONKO HEMOCPEACTBEHHO Ha HOPMaNbHO BOCTNAMEHSIOLLYHOCS
NOBEPXHOCTS (1.€. Takyto, y KOTOPOY Temneparypa BocnnaMereHus cocrasnser He metee 200°C,

KoTOpas He AeGOPMUPYeTCA it He Pa3MATYAETCs Npy 310V TeMnepatype, Hanpumep Aepeso i
ApeBecHble MaTepuanbl TOLLUMHOA bonee 2 MM) W HeBOCMAGMEHSIOLLYIOCS NOBEPXHOCTb (T.e.
Takyto, KOTOPad He NOALePXUBAET ropeHue, Metann, rmnc, beton) (8 coorserciaum ¢ EN 60598-1).

+ PaborbI 110 31eKTpUIeCKOMy NOAKTIOUEHNIO CIeAyeT NOPYUMTb NIULL C COOTBETCIBYIOLLEI KBannuKaLmeli.

* CBETUILHIUK MOXHO 3aMHTbIBaTb T0/IbKO HOMIHA/bHbIM HaNPAKEHUEM U UCTI0Nb30BATL 1aMMOUKY C
TeXHUYECKVMY NapaMeTpamyt, Yka3aHHbIMY Ha STUKETKE Nammb.

* [paBunbHO YCTaHOBNEHHBIN CBETAILHUK MOXHO NOAKNIOHATH TONLKO K UCTIPABHON INEKTPUYECKON
yCTaHOBKe, COOTBETCTBYHOLLEN AeNCTBYIOLLM TPEbOBAHMAM.

+ [0CKONbKY CBETUNBHIK HArPeBaeTCs BO BPEMS PaboTbl, Nepes BbINONHEHNEM Kakix-Tnbo AeiicTauii
(Hanpumep, 3ameHa NaMMOYKy, YCTka) HeOBXOANMO OTKAKUUTH NUATAHIME C MOMOLLBIO [aBHOTO
BLIKNIOYATEN] ¥ JOXAATHCH OXNAXALHNS €10 SNEMEHTOB.

* Hi B koem C1yuae He HaKpbIBAIATe CBETUbHUK KaKUM-NMBO MaTepuanom.

+ [pu TpelLyHe 3aLyuTHOrO abaxypa ero HeObXOANMO HEMEANEHHO 3aMeHNTb.

* /IMnoprep/nocTaBLyyk He HeceT OTBETCIBEHHOCTM 3a YLLiepb, BO3HHKLMI B pe3ynblare
HENPaBIIbHOTO MOHTAXa, UCTI0Nb30BAHMA HEMOAXOAALIVX SNEMEHTOB, TEXHUUYECKIX M3MEHEHNH 1
HeCobM0AeHIs AaHHOTO PYKOBOACTBA.

MOHTAX: (B COOTBETCTBUM CO CXEeMOIA)

1.Y6equTech, 4T 3eKTpuyeckas YCraHoBKa He HaXOAUTCA MOA HANPSKeHNeM.

2.0CTOPOXHO OTKYTIATE AEKOPATUBHbIE BUHTbI N0 NEPUMETPY CBETUABHMKA U CHUMUTE abaXYP.

3.TIponycTite nyyok NUTAKOLLKX NPOBOAOB YePe3 0TBEPCTUE B OCHOBAHUI CBETULHIKA BHYTPb Hero.

4.TMoakniounTe NUTatoLLMe NPOBOAA k (BOBOAHbIM KneMMaM Pe3bboBOro CoefuHuTENs (KOPUUHEBbIiA
nposoz (L) 1 cukuii nposog (N)).

5.Y6eautech B NpaBUAbHOCTI 1 HaZleXHOCTH 3aKPeNAeHHbIX NPOBOJOB.

3ABOTBLTECH O YMCTOTE OKPY)KAHOLLEA CPEADI:

+ (BETWIBHUK ¥ €70 KOMMOHEHTbI He ONacHbl AN OKDYXaloLLeid cpefbl.

+ (BETWIbHUK, KOTOPBI BbI He ByAeTe 3KCNNYaTpoBaTh, BbIGPOCkTE B MyCOPHOE BeAPO, 0bpaTHTeCh
33 COBETOM K COOTBETCTBYHOLLIEMY NPOAABLY WM CTeAYITE HCTPYKLMSIM OpraH3aLuii no oxpaHe
OKpYXatoLel cpegpl.

* TIpy yTMAM3aLMK MCONb30BAHHIX NaMN CeyiiTe Yka3aHsAM NPOU3BOANTENS.

+ TPV yTMAM3aLMN YNakoBKI OTAENWTE BYMaXHYIO/KapTORHYH0 YaCTb OT MAACTKOBBIX 3NEMEHTOB 1
NOMECTUTE WX B OTAENbHbIE, NOAXOAALYME KOHTEHEPbI /U1t OTXOAO0B.

* KneMMHas KoNo/Ka B KOMI/IEKT He BXOAWT. YCTAHOBKa /J0/DKHa BbINOHATLCA
KBaMPULMpPoBaHHbIM cneuanucrom. Moa6upatb KneMMHyto Konoaky Tpebyertcs ¢
Y4eTOM CTeneHy repMeTYHOCTY CBETU/ILHIKA 11 CEUEHNS COeMHUTENbHbIX Kabeneld.

CHWIA = N; KopuiHeBbI — L;

B coorerctain ¢ EBponeiickoit anpektneoii 2012/19/EC no 3nexTpotexHyeckomy 1 3neKTpOHHOMY 060pyA0BaHNi0
Bf mapkuposka WEEE yka3biBaer Ha HEO6X04UMOCTb BbIGOPOYHOTO CHOPA UCM0Ab30BAHHOTO 3NEKTPUYECKOTO 1

INeKTPOHHOT0 060pYA0BaHHS. M34enns, 0603HaUeHHbIe TaKinM 3HaKOM, N0Z Yrpo30ii LTpada, Henb3s BbIbpacbiBath
M B 00bI4HbIiH MyCOPHbIVE GaKk BMECTe ¢ ApyritMyt oTx0Aamut. Takie U3Benus MOTYT HaHeC Bpes okpyXatoluelt cpege
11 3500BbI0 Yen0BeKa, TPebYHT CneLnanbHoit GopMbl nepepaboTku / BOCCTAHOBAEHIS A5 MOBTOPHOTO UCMOAb30BaHNe/
PeUVKNMHTA/ yTuan3aLuy. O BO3MOXHOCTAX YTUM3ALMM UCMIONb30BAHHOTO 060PYA0BAHNS MOXHO y3HaTb B COOTBETCTBYIOLLEM
TOPO/ACKOM yNPaBAEHY UM MyHULNanuTeTe.

IEA svre av 1uskiLLA OCH RENGORING

1.Sdkerstdll att stromforsrjningen dr avstangd och att lamphdljet inte dr for varmt.

2.Skruva loss skruvarna som haller locket eller metallramen som omger lampskarmen (fig.).
3.Sdtt in glodlampan i armaturen och skruva fast den.

4.Skruva pd locket eller ramen runt lampskarmen.

5.Lampan dr Klar for anvandning. Rengdr lampan med en mjuk trasa efter att ha stangt av den.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

* Produkten dr utrustad med en sladd som dr ldngre an 30 cm; felaktig anvandning kan medfora stryprisk.

+ Installation bor utfdras enligt rekommendationerna i denna manual och diagrammet.

+ Under installation och byte av glodlampa mdste stromf6rsorjningen stangas av med huvudbrytaren
och hdlsa- och sakerhetsregler maste foljas.

« Armaturen kan endast installeras direkt pd en normalt brannbar yta (dvs en yta med en
antandningstemperatur pa minst 200°C, som inte deformeras eller mjuknar vid denna temperatur,
t.ex. trd och trdbaserade material med en tjocklek dver 2 mm) eller icke-brannbar yta (dvs en yta
som inte stoder férbranning, metall, gips, betong) (enligt EN 60598-1).

+ Elektriska anslutningsuppgifter bor utfdras av en person med lamplig kvalifikation.

+ Armaturen kan endast matas med den mdrkspanning och forses med glodlampor med tekniska
parametrar som anges pd lamplabeln.

+ En korrekt installerad armatur kan endast anslutas till en fungerande elinstallation som uppfyller
aktuella krav.

+ Eftersom armaturen varms upp under drift mdste stromforsdrjningen stangas av med huvudbrytaren
och ldta armaturen svalna innan du utfor ndgra dtgdrder (t.ex. byte avglodlampa, rengdring).

« Armaturen far under inga omstandigheter tackas med nagot material.

+ Om skyddskdpan dr sprucken mdste den bytas ut omedelbart.

« Importdren/leverantdren tar inget ansvar for skador som uppstar pa grund av felaktig installation,
anvandning av oldmpliga komponenter, tekniska dndringar och underldtenhet att félja denna manual.

INSTALLATION: (enligt diagrammet)

1.Sdkerstdll att elinstallationen inte dr under spanning.

2.Skruva forsiktigt loss de dekorativa skruvarna pa armaturens omkrets och ta bort lampskdrmen.

3. Fore stromkablarna genom halet i armaturens bas till dess inre.

4. Anslut stromkablarna till de fria terminalerna pa ganganslutningen (brun (L) fasledning och bld (N)
neutral ledning).

5. Sakerstéll korrektheten och hallbarheten hos de fastsatta kablarna.

TA HAND OM MILJON:

+ Armaturen och dess komponenter dr inte farliga for miljon.

+ Kassera armaturen som du inte kommer att anvanda i en avfallskorg, sok rad fran en limplig
aterforsdljare eller folj riktlinjerna fran miljoskyddsorganisationer.

+ Vid kassering av anvanda glodlampor, o] tillverkarens anvisningar.
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+ Vid kassering av forpackningen, separera pappers-/kartongdelen fran plastkomponenterna och légg
dem i separata, lampliga avfallsbehdllare.

* Terminalblocket levereras inte. Installationen maste utforas av en kvalificerad
person. Det rekommenderas att valja plint med hansyn till graden av tathet och
anslutningskablarnas tvarsnitt.

bld - N; brun - L;

I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet av
E separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan markning, med boter, far

inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon
mmmm  och manniskors halsa, det kraver en sarskild form av behandling / dtervinning / dtervinning / bortskaffande. Du kan
ta reda pd utnyttjandemajligheterna for en sliten enhet i lamplig stad eller kommunkontor.

m ZAMENA IZVORA SVETLOBE | CISCENJE

1. Prepricajte se, da je napajanje izklopljeno in da ohisje svetilke ni prevet vroce.
2.0dvijte vijake, ki drZijo pokrov ali kovinski okvir, ki obdaja sencilo (sl.).

3. Vstavite Zarnico v notranjost svetilke in jo privijte.

4.Privijte pokrov ali okvir, ki obdaja sencilo.

5. Svetilka je pripravljena za uporabo. Oistite svetilko z mehko krpo po izklopu.

VARNOSTNA NAVODILA

+ ladelek je opremljen s kablom, daljsim od 30 cm; nepravilna uporaba lahko predstavlja nevarnost
zadusitve.

+ Montaza naj bo izvedena v skladu s priporocili tega prirocnika in shemo.

+ Med montao in zamenjavo Zarnice je treba napajanje izklopiti z glavnim stikalom, pri cemer je
treba upostevati varnostna in zdravstvena pravila.

+ Svetilko lahko namestite samo neposredno na normalno vnetljivo povrsino ({. povrsino s
temperaturo viiga najmanj 200°C, ki se pri tej temperaturi ne deformira in ne zmehca, npr. lesin
lesni materiali debeline veC kot 2 mm) ali negorljivo povrsino (tj. povrsino, ki ne podpira gorenja,
kovina, mavec, beton) (po standardu EN 60598-1).

+ Naloge elektricne povezave naj izvaja oseba z ustrezno kvalifikacijo.

+ Svetilko lahko napaja le nazivna napetost in jo opremi z Zarnicami s tehnicnimi parametri,
navedenimi na oznaki svetilke.

+ Pravilno namesceno svetilko lahko prikljucite samo na ustrezno delujoco elektricno instalacijo, ki
izpolnjuje trenutne zahteve.

+ Ker se svetilka med delovanjem segreva, je treba pred izvajanjem kakrsnih koli dejanj (npr.
zamenjava Zarnice, ¢iS¢enje) napajanje izklopiti z glavnim stikalom in pustiti, da se svetilka ohladi.

+ Svetilke v nobenem primeru ne smete prekriti z nobenim materialom.

* Vprimeru razpoke zadCitnega sencila ga je treba takoj zamenjati.

+ Uvoznik/dobavitelj ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi nepravilne montaze,
uporabe neprimernih komponent, tehni¢nih sprememb in neupostevania tega prirocnika.

MONTAZA: (po shemi)

1. Prepricajte se, da elektricna instalacija ni pod napetostjo.

2.Previdno odvijte dekorativne vijake na obodu svetilke in odstranite sencilo.

3. Povefite snop napajalnih Zic skozi odprtino v podstavku svetilke v njeno notranjost.

4. Prikljucite napajalne Zice na proste sponke navoja (rjava (L) fazna Zica in modra (N) nevtralna Zica).

5. Prepricajte se o pravilnosti in trajnosti pritrjenih Zic.

SKRBITE ZA OKOLJE:

+ Svetilka in njene komponente niso nevarne za okolje.

+ Svetilko, ki je ne boste uporabljali, zavrzite v koS za smeti, poiscite nasvet pri ustreznem prodajalcu
ali upostevajte smernice organizacij za zasito okolja.

* Priodlaganju uporabljenih Zarnic upoStevajte smernice proizvajalca.

* Priodlaganju embalaZe locite del iz papirja/kartona od plasticnih elementov in jih odloZite v locene,
ustrezne posode za odpadke.

* Prikljucni blok ni priloZen. Namestitev mora izvesti usposobljena oseba. Izbrati
je treba prikljucni blok ob upo3tevanju stopnje tesnosti svetilke in preseka
prikljucnih kablov.

modra - N; rjava - L;

Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ)
E je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno

odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki
mmm proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/
recikliranja/unicevanja. 0 moznostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obcini.

IS \vVMENA ZDROJA SVETLA A CISTENIE

1. Uistite sa, Ze napdjanie je vypnuté a kryt svietidla nie je prflis hordici.

2. 0dskrutkujte skrutky, ktoré drZia kryt alebo kovovy rdm okolo tienidla (obr.).

3. Vloite Ziarovku do vnutra svietidla a zaskrutkuite.

4. Zaskrutkujte kryt alebo rdm okolo tienidla.

5.Lampa je pripravend na pouitie. Cistite lampu mékkou handrickou po vypnutf.

BEZPECNOSTNE POKYNY

+ \ijrobok je vybaveny kablom dihsim ako 30 cm; nesprévne pouZivanie moze predstavovat riziko udusenia.

+ Indtaldciu je potrebné vykonat podfa odportcani tohto navodu a schémy.

+ Pocas indtaldcie a ymeny Ziarovky musf byt napdjanie vypnuté pomocou hlavného vypinaca a je
potrebné dodrziavat pravidld bezpecnosti a ochrany zdravia.

+ Svietidlo moino indtalovat len priamo na normélne horfavy povrch (4. povrch s teplotou zdpalu
najmenej 200°C, ktory sa pri tejto teplote nedeformuje a nemdknie, napr. drevo a materialy na
béze dreva hrubgie ako 2 mm) alebo nehorlavy povrch (t.j. povrch, ktory nepodporuje horenie, kov,
sadra, betdn) (podfa EN 60598-1).

+ Elektrické pripojenie by mala vykonat osoba s prislusnou kvalifikdciou.

+ Svietidlo mozno napdjat iba menovitym napdtim a pouZivat Ziarovky s technickymi parametrami
uvedenymi na Stitku lampy.

* Sprdvne namontované svietidlo mozno pripojit len k sprévne fungujice] elektrickej in3taldcii, ktord
spifia platné poziadavky.

* Pretoze sa svietidlo pocas prevadzky zahrieva, pred vykonanim akychkolvek tkonov (napr. wmena Ziarovky,
istenie) je potrebné vypnit napédjanie pomocou hlavného vypinaca a nechat svietidlo vychladndit.

+ Svietidlo nesmie byt v Ziadnom pripade pokryté Ziadnym materidlom.

« V pripade prasknutia ochranného tienidla ho je potrebné okamzite vymenit.

« Dovozca/doddvatel nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené nespravnou instaldciou,
poufitim nevhodnych komponentov, technickymi zmenami a nedodrZanim tohto ndvodu.

MONTAZ: (podla schémy)

1. Uistite sa, Ze elektrickd inStalacia nie je pod napdtim.

2.0patrne odskrutkujte ozdobné skrutky na obvode svietidla a odstrarite tienidlo.

3. Vloite zvdzok napdjacich vodicov cez otvor v zdkladni svietidla do jeho vndtra.

4.Pripojte napdjacie vodice k volnym svorkdm zdvitového konektora (hnedy (L) fzovy vodic a modry
(N) neutrdIny vodic).

5. Uistite sa o spravnosti a trvanlivosti upevnenych vodicov.

DBAJTE O ISTOTU ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

+ Svietidlo ani jeho komponenty nie st nebezpecné pre Zivotné prostredie.

+ Svietidlo, ktoré nebudete pouiivat, whodte do odpadkového kosa, poZiadajte o radu vhodného
predajcu alebo sa riadte pokynmi organizdcif na ochranu Zivotného prostredia.

« Prilikviddcii poufitych Ziaroviek postupujte podfa pokynov vyrobcu.

+ Pri likviddcii obalu oddelte cast z papiera/lepenky od plastovych prvkov a vioite ich do
samostatnych, vhodnych odpadowych kontajnerov.

* Svorkovnica nie je sucastou dodavky. Instalaciu musi vykonat kvalifikovana
osoba. Je potrebné zvolit svorkovnicu s prihliadnutim na stupei tesnosti svietidla a
prierez pripojovacich kablov.

modra — N; hnedd - L;

Zhodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka elektrickych a elektronickych zariadent, oznacenie WEEE
ﬁ poukazuje na nutnost separovaného zberu poufitych elektrickych a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty
nesmu byt takto oznacené wrobky vhodené do obycajnych smetf spolu s inym odpadom. Takéto vjrobky mozu byt
mmmm  Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, vyZadujl si Specidlnu formu spracovania / obnovy / recyklacie /
neskodnenia. O moznostiach likvidacie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom Grade.

m 3AMEHA N3BOPA CBET/IOCTU W YNLLREIE

1.YBepuTe Ce 43 je Hanajatbe MCKbYYEHO 1 Aa kyhuwTe namne Huje npesuwe Bpye.
2.0ZBpHHTe BUjKe KOj) APXE MOKNOMAL, I MeTanHu OKBUP KOju OKPYXyje ceHmno (an.).
3.Ybavyute cujanuLly y yHyTpaLIkOCT CBETWBKE 1 3aBPHUTE.

4.3aBpHuTe NoknonaL, uau oKBIp Koju OKPYXyje CeHmno.

5.Jlamna je cnpemHa 3a ynotpe6y. OuncTiTe namny Mekom KprioM HaKOH UCKIbyuetba.

YNYTCTBA 3A BE3BEAHOCT

+ [pou3Bog je onpember kabnom AyxuHe npeko 30 cm; HenpaByHa ynoTpeba Moxe NpeACTaB/bati
PU3NK OF ryLLIetba.

* MoHTaxa ce Mopa U3BPLWWTH Y Cknagy Ca NPenopykama 0BOr NPUPYYHIKE 1 Wewme.

+ ToKOM MOHTaXe v 3aMeHe CujanuLie, Hanajarbe Mopa bulTh Ckby4eHo Nomohy MaBHON Npekiaaya,

nowTyjyiv npasina 3apassba i besdeaHocTm.

(Betwbky je Moryle MOHTAPATM (aMo AMPEKTHO Ha HOPMa/HO 3aMa/biBy NOBPLUHY (Tj. NOBPLINHY

(a TemMnepaTypom Nasbetba 04 HajMarse 200°C, koja ce Ha 0BOj TeMnepaTypu He AedopmuLue i

He OMeKLUaBa, Hp. APBO W MaTepujany Ha basv ApBeTa AebbiHe Befe 04 2 MM) Wi Heropusy

NOBPLNHY (Tj. NOBPLUHY Koja He NOAPXaBa roperbe, Metan, rmnc, 6etor) (npema EN 60598-1).

EnekrpuuHe cnojese Tpeba noseputv uLyy a 04roapajyhom kBanudukaLmjom.

(Berumbky je Moryhe Hanajat camo HOMUHaNHYM HANOHOM 1 KOPUCTUTIA CUjANLLE A TeXHUUKMM

napamerpuMa HaBeAeHM Ha 03HaLV namne.

MpaBUAHO MOHTUPaHY CBETWBKY MOTYhe je NPUKILYYTH CaMO Ha UCTPaBHY eneKTPUYHY HCTanaLujy

K0ja OArOBApa TPEHYTHIM 3aXTeBuMa.

360r YnHbeHULe ja Ce (BeTWbKA 3arpeBa TOKOM Paja, npe 1o Kakeix patbi (HMP. 3ameHa

(njaniue, unwierse) Hanajarbe Ce Mopa MCKby4uTv NOMONY IMABHOT NpekuAaYa v cayekari 4Ok ce

FbeHI eNIeMEHTY He 0XNaje.

* Y (BaKOM U1yuay CBETWbKY HYtje A03BO/bEHO NPeKPUBATA U0 KaKBUM MaTepujanom.

+ Y Cnyyajy nylarba 3alTMTHOT CTakna, NOTPE6HO ra je 0AMaX 3aMeHNTH.

* YBO3HUK/A00aB/bay He Npey3iMa HKaKBY OATOBOPHOCT 3a LLTETY HaCTany e/ HenpasiHe MOHTaxe,
ynotpebe HenpuKaAHYX KOMMOHEHTH, TEXHUUKVX IPOMEHa 11 HeMoLLTOBAHa 0BOT MPUPYYHYIKE.

MOHTAXA: (npema wemmn)

1.YBepuTe ce fa enekTpuyHa uHCTanaLuja Hije nog HanoHoM.

2.Tlax/bI1BO OABPHUTE eKOPATUBHE BYjKe Ha 0B0ZY (BETUKE U CKUHUTE CEHIMO.

3.T1poByLMTE CHOM NPOBOAHWKA 3a HAMajarbe KO3 OTBOP Y OCHOBY CBETUIBKE A0 HEHE YHYTPALHOCTH.

4.TIpukbyunTe NPOBOAHIKE 33 HaNajatbe Ha U1060AHe TepMUHANe HaBOJHOT KoHekTopa (6paoH (L)
(a3a v nnasw (N) HeyTpanHu NPOBOAHNK).

5.YBepue e y nCnpasHOCT v TpajHOCT NPpUYBPLLINEHIX NPOBOAHNKA.

BPVUHWUTE O YACTOTW NPUPO/JHE CPEAVHE:

+ (BETU/bKA U HeHY KOMMOHEHTI HYACY OMaCcHY 33 NPUPOAHY CPEANHY.

+ CBETWBKY KOJy HeNere excnnoatvcaty bauuTe y KaHTy 3a OTnaTke, 3aTpaxute (aser 04 0Aroapajyher
NPOAABLIA WM CNeAWTe CMePHILIE OPraHI3aLija Koje ce baBe 3aLLTUTOM XUBOTHE (PeAvHe.

* Y (nyqaly baliarba NOTPOLLEHNX ChjaNNLia CNeATe CMepHHLE Npow3Bofjaya.

* Y cnyuajy bauarba ambanaxe 0ABojuTe Aeo u3pafjeH 4 Nanupa/KapToHe 04 eneMeHata o4 naacike
1 bauuTe y nocebHe, 0aroBapajyne KoHTejHepe 3a oTnazke.

* TepmuHanHu 610K Huje ncnopyyed. HcTanauymjy mopa 06aButi kKBanuduKoBaHa

ocob6a. MoTpe6Ho je opabpaTy NPMKILYYHMN 610K y3uMajyhu y 063mp cTened

HenmponycHOCTY CBETU/bKE 1 MOMPeYHI NpeceK NPUK/bYYHUX Kab/oBa.

nnasa — N; bpaok — L;
ﬁ Y cknagy ca EBponckom aupextusom 2012/19 / EY o enektpuyHoj v enekipoHckoj onpemu, BEEE 03Haka npeasuia

10TPE6Y 33 CeNEKTMBHIM CaKyNbarbeM OTNaZHe eNeKTpHUHe 1 eneKTPOHCKe onpeme. MPOUBOAY O3HAUEHH Ha 0Ba]

HaUMH, KaKHeHW M0oBanHo, He Mory e 3aMeHuTt 3a yobuyajeHe. Takei NPOU3BOAM MOTY Ce MPOMEHNTH 3 XUBOTHY
M CDE/VHY Y IbYACKO 34PaBbe 1 3aXTeBajy Moceban 06pasall 3a npepagy / Nykerbe / peLtkinparse / optaratse. Crapi
ypefaj MOXeTe HayuiT fa OfNaxeTe Y AroBapajyhem rpasckom Wi MeCHoM ypeay.
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